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iz élet fejlődik, 
még szebb és jobb lesz 

Kádár János elvtárs beszéde a parlamentben 
Tegnap befejeződött az országgyűlés ülésszaka 

A csütörtöki ülésen részt 
vett Dobi István, a Népköz-
társaság Elnöki Tanácsának 
elnöke. Kádár János, az 
MSZMP Központi Bizottsá-
gának első titkára, a Minisz-
tertanács elnöke. Apró An-
tal, Biszku Béla, Fehér La-
jos. Fock Jenö. Kállai Gyu-
la. Kiss Károly, Marosán 
Gyövgv, Rónai Sándor, az 
MSZMP Politikai Bizottságá-
nak tagjai. Czinege Lajos, 
Gáspár Sándor, Komócsin 
Zoltán. Szirmai István, az 
MSZMP Politikai Bizottsá-
gának póttagjai. Csergő Já-
nos, Czottner Sándor, llku 
Pál. Incze Jenö, Kisházi 
Ödön. Kovács Imre, Doson-
czi Pál, Nagy Józsefné, dr. 

Nezvál. Ferenc. Nyers Rezső, 
Pap János. Tausz János. Tra-
utmann Rezső miniszterek. 
Ajtai Miklós, az Országos 
Teri-hivatal elnöke. 

A diplomáciai páholyokban 
helyet foglalt a budapesti 
diplomáciai képviseletek szá-
mos vezetője és tagja. 

Az ülést néhány perccel 
10 óra után Rónai Sándor, 
az országgyűlés elnöke nyi-
totta meg. Az országgyűlés 
az 1900. évi állami költség-
vetés végrehajtásáról szóló 
jelentést tárgyalta, amelyet 
dr. Dabrónaki Gyula előadó 
ismertetett. Az. 1960. év 
gazdálkodási eredményeit is-
mertetve megállapította, 
hogy 

az 1960. évi költségvetés 
végrehajtása a gazdasági 
elet jelentős fejlődéséről 
tanúskodik. 

Ebben számottevő szerepet 
játszott a dolgozók alkotó 
munkájának fokozódása, a 
minisztériumok és a tanácsok 
irányító, ellenőrző tevékeny-
ségének javulása, a növekvő 
gazdálkodási és pénzügyi fe-
gyelem. Eredményeink növe-
lése azonban megköveteli, 
hogy tovább javítsuk a gaz-
dasági vezetést, fokozzuk a 
munka termelékenységét és 
emeljük a termelés müsza-
ki-lec-hnikai színvonalát.. 

Az országgyűlés a jelen-
tést egyhangúlag elfogadta. 

A párt, a kormány és a dolgozó nép harcát 
jelentős eredmények követték 

Ezután Kádár János. a 
magyar forradalmi munkás-
paraszt kormány elnöke 
emelkedett szólásra. 

Kádár János beszédének 
elején hangsúlyozta: 

— Az országgyűlés mun-
kája eredményes volt. Ha-
tározatai. a megalkotott tör-
vények meghatározzák a kor-
mány munkáját, irányt mu-
tatnak egész népünknek. 

A kormányt átszerveztük, 
megítélésünk szerint azon-
ban új kormányprogramra 
nincs szükség. 

A Magyar Népköztársaság 
forradalmi munkás-pa-
raszt kormánya eddigi 
programunk alapján dol-
gozik tovább. A mi prog-
ramunk: a Magyar Szo-
cialista Munkáspárt kong-
resszusa irányelveinek 
megvalósítása, az. ország-
gyűlés által alkotott tör-
vények végrehajtása és 
megvalósítása az életben. 
Fhhez annyit tehetek hoz-
z.á. hogy hatékonyabb és 
következetesebb megvaló-
sításra gondolunk, vala-
mint arra, hogy erősítsük 
munkánk jó vonásait és 
megszüntessük kétségtele-
nül meglevő gyenge olda-
lait. 
Amikor a kormány mun-

kájáról és programjáról szó-
lok, szeretném emlékeztetni 
az országgyűlést arra a 
programnyilatkozatra, ame-
lyet a Magyar Népköztársa-
ság forradalmi munkás-pa-
raszt kormánya 1956. no-
vember 4-ének hajnalán hir-
detett meg. Ugy gondolom, 
joggal állapíthatjuk meg. 
hogy az a program helyes 
volt éa mi becsülettel, ered-
ménnyel harcoltunk megva-
lósításáért. Ehhez természe-
tesen hozzátartozott, hogy 

a Magyar Népköztársaság 
társadalmi életének esz-
mei ihletője és politikai 
irányítója, a párt. maga is 
óriási fejlődésen ment ke-
resztül. 

Visszagondolva egy nehéz 
időszakra, most már megál-
lapíthatjuk, hogy pártunk 
ma rx ist a—1 en i n ista i rá ny vo-
nala győzött a jobboldali 
népárulás felett is. és az ál-
baloldal' kalandorpolitika 
felett is. Ez a kormány te-
vékenységének. eredményes 
munkajanak előfeltétele volt. 

A program a közvélemény-
ben gyökeret vert és célja-
ink követésre találtak. A 
párt, a kormány, és a dolgo-
zó nép Harcát jelentős ered-
mények követték a gazdasá-
gi életbon és az élet más 
területein is. A nemzeti jö-
vedelem három év alatt hu-
szonkettő százalékkal növe-
kedett. az ipari termelés ke-
reken negyven százalékkal, 
a mezőgazdasági termelés 12 
százalékkal nőtt, a kultúra 
felvirágzott. 

Emelkedett az életszínvo-
nal is. 

Csak a hároméves tervidő-
szak alatt 19 százalékkal 
növekedett az egy főre eső 
reáljövedelem. 
A statisztikai számokon 

túl mindenki személyes ta-
pasztalatból tudja, az élet 
legkülönbözőbb megnyilvá-
nulásaiból látja, milv na-
gyot léptünk előre táplálko-
zásban. öltözködési kultúrá-
ban. Erősödött népünk egy-
sége. javult az élete. Vá-
rosaink. fővárosunk és vi-
déki városaink, falvaink fé-
nyesebbek és szebbek. 

Ami a társadalmi fejlő-
dést illeti: erősödött a szo-
cialista ipar, a közlekedés, 
a kereskedelem, és létre-
jöttek a szocialista jellegű 
termelőszövetkezetek. Ez-
zel hazánkban — most 

már az egész népgazda-
ságban — uralkodóvá val-
tak a szocialista termelési 
viszonyok. 
A népi állam megerősö-

dött, a világban tekintélyt 
szerzett magának. Má a Ma-
gyar Népköztársaság a Szov-
jetunió megbecsült barátja, a 
szocialista országok család-
jának megbecsült tagja. 
Eredményeinket ellenfeleink, 
sót ellenségeink is kénytele-
nek elismerni. 

Minek köszönhető, hogy a 
munka ilyen szép eredmé-
nyeket hozott? Mindenek-
előtt a párt helyes irány-
vonalának. a párt útmuta-
tásának, emellett a nép te-
remtő munkájának. Mun-
kánk eredményességének 
harmadik döntő tényezője 
a Szovjetunió és a többi 
szocialista ország segítsége. 

Amikor a kormány átszerve-
zése megtörtént, különböző 
oldalakról mindenféle véle-
mények hallatszottak — 
folytatta Kádár János. Köz-
ponti Bizottságunkat és ter-
mészetesen kormányunkat is 
már mindenféle istencsudá-
jának elkeresztelték. Azt is 
mondták, hogy szektásak, 
sztálinisták, merevek va-
gyunk. Elkereszteltek ben-
nünket revizionistáknak is. 

A népf ron tpo l i t i ka s ze l l emében 
— Mi marxisták, leninis-

ták, kommunisták vagyunk, 
bennünket a marxista-leni-
nista elmélet vezet, s hasz-
nosítjuk pártunk és né-
pünk harcainak tapaszta-
latait. 

Olyasmiket is mondanak 
időnként, hogy ez, vagy az a 
változás azt jelenti, hogv 
Hruscsov barátai megint 
előbbre nyomultak. Meg kell 
mondanom, mi büszkék va-
gyunk arra, hogy bennünket 
Hruscsov és harcostársai, a 
Szovjetunió Kommunista 
Pártjának vezetői barátjuk-
nak tekintenek. Az említett 
kommentátorok azt is mond-
ták, hogy Magyarországon 
most keményebi) rezsim kö-
velkezik. Nos. meg kell mon-
dani: a kormány októberben 
és novemberben sem lesz ke-
menyebb, mint volt július-

ban, vagy a múlt év január-
jában és puhább sem lesz. 
Ami viszont az említett 
kommentárok mögött rejlő 
politikai feltételezést illeti, a 
következőt azért meg kell 
mondani: a Magyar Népköz-
társaság makacs és esküdt 
ellenségei, rendszerünknek 
és a szocialista eszmének el-
lenségei semmi jót ne várja-
nak a kormánytól! Azt hi-
szem, ezzel sem mondunk 
semmi újat, mert ez eddig is 
így volt. 

Ami viszont a kérdés má-
sik és számunkra fontosabb 
oldalát illeti: 

a kormány — a párt he-
lyes ösztönzése alapján, a 
népfrontpolitika szellemé-
ben — egész tevékenységét 
arra építi. Hogy szükség 
van a párttagok és pár-
tenkivfiliek, az egész dol-

gozó nép. az egész nemzet 
tömörítésire. 

Kormányunkat a párt Köz-
ponti Bizottsága mellett a 
népfront elnöksége ajánlotta 
megválasztásra. Mi ezt meg-
bízásnak vesszük. 

Törekvésünk a mind ere-
sebb nemzeti összefogás, 
amelyben világnézetre való 
tekintet nélkül helye van 
minden becsületes, tisztes-
séges magyar embernek. 
Meggyőződésünk, hogy ha 

az eddigi úton megyünk to-
vább, és valóban képesek 
leszünk arra. hogy munkán-
kat tovább fejlesszük, akkor 
az eredmények sem fognak 
elmaradni. Bízunk abban, 
hogy a Magyar Népköztár-
saság még erősébb. a szo-
cialista építés még lendüle-
tesebb lesz és a Magyar 
Népköztársaság becsülete és 
tekintélye a világban tovább 
növekszik. 

A n é m e t k é r d é s r ő l 
Kádár János a továbbiak-

ban a nemzetközi helyzetről 
szólott. Mint mondotta a 
nemzetközi helyzet bonyo-
lult és az utóbbi időszakban 
valamelyest éleződött. A 
helyzet éleződésének közvet-
len oka most a német kérdés 
rendezetlensége. 

Az amerikai monopóliumok 
urai, a nagy nyugati impe-
rialista országok — amelyek 
az Északatlanti Szövetségnek 
nevezett szervezetbe tömö-
rültek — valamikor 1946 
táján letértek arról a vonal-
ról. amelyet a második vi-
lágháború időszakában kö-
vettek, és valójában Hitler 
nyomdokaiba léptek: világ-
uralomra. a világ leigázására 
törekednek. 

Nézzük meg szerepüket a 
német kérdésben. 

Jelenleg a nemzetközi 
helyzet központi és kulcs-
kérdése kétségtelenül a 
német kérdés rendezése, a 
második világháború ma-
radványainak felszámolá-
sa. 

Olyan helyzet, van jelenleg 
Európa szívében, amely ve-
szélyezteti, fenyegeti Európa 
és a világ népeinek békéjét. 
Meg kell vizsgálni, ki idézte 
elő ezt a helyzetet és akkor 
rögtön választ kapunk arra 
is. hogy ki a felelős ezért. 

A felelősség az Egyesült 
Államok. Anglia és Fran-
ciaország urait terheli. 

Az Egyesült Államok és 
Anglia kormányának hiva-
tott képviselői — akik az 
1945 és 1945 nyara között le-
zajlott moszkvai, teheráni, 
jaltai és potsdami tárgyalá-
sokon részt vettek — meg-
egyeztek a Szovjetunióval és 
nagy jelentőségű okmányo-
kat írtak alá. Azok az embe-
rek, akik a munkásmozga-
lom soraiban harcoltak, s 
akikben valami nemzeti ön-
tudat élt, számon tartják 
ezeket az okmányokat. 

Emlékezik ezekre az ok-
mányokra a magyar nép is, 

amely akkor a hitleri csiz-
ma alatt, sötét pokolban és 
éjszakában sínylődött, s ke-
reste a reménysugarat. Mind-
nyájan emlékezünk rá. ami-
kor a három szövetséges ha-
talom rádiói tudatták a vi-
lággal ezeket az okmányo-
kat. 

Ezekben a nagyhatalmak 
kinyilvánítják azt az eltö-
kéltséget* hogy megsemmisí-
tik a fasizmust, a német mi-
litarizmust és megszüntetik 
annak forrásait, a nagy né-
met monopóliumokat, soha 
többé nem fogják megenged-
ni Németországban a hadi-
anyagok és a hadieszközök 
gyártását, a háborús bűnösö-
ket pedig felelősségre von-
ják. 

S mi van ma? Németor-
szág egy részén jó pár esz-
tendővel ezelőtt létrejött a 
Német Szövetségi Köztársa-
ság nevet viselő állam. Mi 
ebben az államban a jelenle-
gi helyzet? Adenauerre 
mondják, hogy öreg. meg me-
rev és nyugatnémetektől is 
hallottam azt a megállapí-
tást, hogy nem kell már egé-
szen komolyan venni, mert 
nem gondolkodik reálisan. 
(Derültség.) Amikor azonban 
ilyen beszédeket hallunk, 
felrémlik előttünk 1933. ami-
kor a magyar értelmiség gon-
dolkozó körei is azt hangoz-
tatták: ki az a hóbortos, rög-
eszmés Hitler, csak nem fo-
gunk egy ilyen ellen harcol-
ni? De gondoljunk arra, hogv 
az a valóban primitív meg-
szállott, az az örült, milyen 
katasztrófát zúdított később 
Európa népeinek nyakába. 

Természetesen nem ő egye-
dül. A német nagytöke, a 
német monopoltöke csinálta, 
amely persze le akarta igáz-
ni legalább a fél világot, és 
ha lehetett volna, az egész 
világot. A némét militaris-
ták csinálták! És 

ma Nyugat-Németország-
ban a monopoltnke van 
hatalmon, amely újra ha-
dianyagokat és harci esz-
közöket is gyárt, a revan-
siznius. a militarizmus van 
hatalmon, ami Európa és 
a világ népeinek békéjét 
fenyegeti. 
Az okmányok egykori há-

rom aláírójához egyébként 
annak idején negyedikként 
Franciaország / hivatalos és 
felelős vezetői is csatlakoz-
tak. személy szerint ugyanaz 
az elnök, aki ma is kormá-
nyoz, ma is az elnöki tiszt-
séget tölti be Franciaország-
ban. 
' Ki félfel azért, hogy újra 
létrejött Európa szivében 
az az érő, amely fenyegeti a 
népek békéjét? Világos és 
egyszerű az igazság megál-
lapítása: a Szovjetunió be-
csülettel teljesítette. amit 
a világháború alatt és köz-
vetlenül utána született ok-
mányokban vállalt. És ki 
nem teljesítette? Az Egye-
sült Államok, Anglia és 
Franciaország kormányai 
nem teljesítették, mert az ő 
megszállási zónájukban jut-
tatták hatalomra a német 
monopoltökét és a német 
militaristákat. Ez 

a revansisfa, agresszív erő 
és hatalom az Egyesült Ál-
lamok és a NATO-hatal-
mak egyszülött gyermeke. 

Ezt a torzszülöttet ők hoz-
ták a világra és a világ né-
pei előtt ők felelnek érte. 
Ök vették be a saját szövet-
ségükbe a Német Szöv etségi 
Köztársaságot, annak fegyve-
res erőit ők nevezik saját 
előőrsüknek Európa szívé-
ben és ők állították büszkén, 
hogy Nyugat-Berlin szá-
mukra a szocialista országok 
testébe fúródó ék. Ne pró-
bálják tehát másra hárítani 
a felelősséget a jelenlegi'fe-
szültségért. 

Fel kell számolni 
a második világháború maradványait 

Van itt egy másik, nem is 
csak egyszerűen politikai 
kérdés: 

1943 októberében Moszk-
vában az Egyesült Álla-
mok, Anglia és a Szov-
jetunió képviselői nyilat-
kozatokat tettek. Ezekhez 
a nyilatkozatokhoz később 
Franciaország is csatlako-
zott. 
Az egyik nyilatkozat pél-

dául azokról a kegyetlenke-
désekről szól, amelyeket a 
német náci hadsereg a Szov-

jetunió területén és más or-
szágokban elkövetett. Példái-
Ián tömeggyilkosságokat, ad-
dig nem látott gazságokat 
hajtottak végre. "A kegyet-
lenkedésekről* című nyilat-
kozatban a következőket 
mondották a náci hóhérok-
ról — érdemes erre emlékez-
ni: »A három szövetséges 
hatalom azokat a német 
tiszteket, akik kegyetlenkedé-
sekért, mészárlásokért és 
kivégzésekért felelősek vagy 
azokban hozzájárulásukká! 

részt, vettek, vissza fogja 
küldeni azokba az országok-
ba, amelyekben aljas csele-
kedeteiket elkövették, hogy 
a felszabadított országok sa-
ját törvényeik szerint von-
hassák őket felelősségre és 
ítélkezhessenek felettük.* ezt 
a nyilatkozatot annakidején 
mi is olyan igazságos állás-
pontnak tartottuk, amelyrtek 
érvényesítéséért harcolni 
kell. 

(Folytatas a 2. oldalon.) 
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I iádár János elvtárs beszéde a par lamentben 
(Folytatás az t. oldalról.) 
Van ennek a nyilatkozat-

nak egy része, amelyben az 
áll, hogy ezeket a bűnösö-
ket a világ legtávolabbi zu-
gáig üldözni fogják és ki-
szolgáltatják őket. bárhol is 
Iegvenek. Ez is tetszett ne-
künk. 

Nos. hogyan fest ez a je-
lenlegi NATO-gyakorlatban? 

Nehéz volna rövid idő 
alatt személy szerint fel-
sorolni azokat a bebizo-
nvítoltiin kegyetlenkedő 
fasiszta hóhérokat, akik 
ma olyan területen és kör-
ben működhetnek, ahol a 
NATO-hatalmaknak — ha 
akarnák — nem Is nagyon 
kellene őket keresniök. 
Csak kezilket kellene kl-
nyújtanlok és megfoghat-
nák őket, s ahogyan a nyi-
latkozatban szerepel, átad-
hatnák vádlóiknak, azok-
nak a népeknek, amelyek 
ellen kegyetlenségeiket el-
követték, 

példaképpé* három nevet 
említek. 

Speidel tábornok Francia-
országban megszállóként 
működött, és felel azokért a 
kegyetlenkedésekért, amelye-
ket ott a hitlerista haderők 
elkövettek. Nem a világ va-
lami eldugott zugában van, 
hanem Párizsbon, mint a 
NATO eiirópHi szárazföldi 
csapatainak főparancsnoka. 

Hasonló a helyzet Heusin-
ger volt náci tábornok kai, 
aki viszont Washingtonban 
'-'alható, mint a NATO 
katonai tanácsának elnöke. 

Ugyanígy egy Wagner ne-
vű, volt náci ellentenger-
nagy ma is ellentengernagy, 
és a NATO tengeri erői 
egy részének főparancsnoka. 

Bonn fegyveres erőinek je-
lenleg olyan volt náci tá-
bornok a főparancsnoka, 
akit a Szovjetunióban, 
mint háborús bűnöst el-
itéltek. 

Ki az hát, aki megtartotta 
a megegyezéseket és ki az, 
aki nem tartott® meg? 

Korábban a megszállt Né-
metországban — mielőtt ott 
kialakultak volna az önálló 
államok — valóban megszál-
lási zónák voltak. Abban a 
zónában, ahol a Szovjetunió 
volt, monopolisták nem ju-
tottak hatalomra, nácik nem 
jutottak főparancsnok! tiszt-
séghez, hanem felelőcségre 
vonták <* megbüntették azo-
kat, akiknek megbüntetésé-
re a nagyhatalmak ünne-
pélyesen fogadalmat tettek 
é« megállapodást kötöttek. 
Az USA-ról és a NATO-ról 
nem lehet lemosni azt a 
gyalázatot, ami azáltal szállt 
reá, hogv az embertelen 
szörnyűségeket elkövetett 
vadállatokat ma fontos 
funkciókban tartja és kivon-
ja a büntetés alól. 

A Szovjetunió elhatározta, 
hogy bekét kell kötni Né-
metországgal és fel kell 
számolni a második vi-
lágháború maradványait és 
ezzel az abnormális nyu-
gat-berlini helyzetet A 
nyugatiak most nagy 
lármát csapnak, azt mond-
ják. hogy a feszültséget ez-
által a Szovjetunió idézte 
elő. Ez hazugság, a népek 
tudatos megtévesztése. 

A Német Szövetségi Köztár-
saságban mostanában tömeg-
gyűléseken, fasiszta szerve-
zetek felvonulásain, ünnepsé-
gein, gyűlésein kormányta-
gok szólalnak fel és nyíltan 
más ország területeinek el-
foglalását sürgetik. Hosszú 
volna itt felsorolni, hogy mit 
tartanak a revansista kalan-
dorok saját tulajdonuknak, 
de mi magyarok nagyon jól 
emlékszünk a második vi-
lágháború alatt sokszorosí-
tott és terjesztett náci tér-
képekre. amelyeken a mi 
Dunántúlunk, mint a hitleri 
birodalom része volt feltün-
tetve. Olyasfajta a felfogá-
suk, hogy ahol, amerre va-
laha német ember élt, vagy 
él, az körülbelül mind őket 
illeti meg: ebből következik 
aztán, hogy meg akarják hó-
d'tani, meg akarják szállni 
az egész világot. 

Fegyverkeznek, revansra 
készülnek, nem ismerik cl 
a második világháború 
eredményeként kialakult 
határokat, s Nyugat-Ber-
linből puskaporos hordót 
csinálnak. 

Minden nép és minden olyan 
kormány előtt, amely fele-
lősséget érez népe sorsáért, 

ott áll a kérdés: ml a teen-
dő ebben a helyzetben? 

Ilyen viszonyok között ala-
kult ki az a nézet — a szov-
jet kormány álláspontja, a 
mi kormányunk álláspontja, 
a varsói szerződésben tömö-
rült valamennyi kormány ál-
láspontja —, hogy fel kell 
számolni a második világhá-
ború maradványalt, 

meg kell kötni a békét a 
két Németországgal és vé-
get kell vrtni annak, hogy 
Nyugat-Berlin háborús 
góc, puskaporoc hordó le-
gyen. 
Az USA kormánya, a 

NATO más felelős tényezői 
ez idö szerint minden hiva-
talos megnyilvánulásukban 
fenyegetőznek: — arról be-
szélnek, hogy nyugat-berlini 
jogaikat mindenképpen meg-
védik é6 azokért harcolni 
fognak. 

Először is a mi fogalmaink 
szerint joga mindig annak 
van, aki kötelezettségeinek 
is eleget tesz. Az Egyesült 
Államok kormánya, Anglia 
kormánya, Franciaország 
kormánya nem tett eleget 
azoknak a kötelezettségeinek, 
amelyek a megszállási joggal 
együtt jártak, s így jogokról 
sem beszélhetnek. 

Másodszor: olyan csodát 
még nem látott a világ, hogy 
h« egy háború befejezéseként 
— még ha tizenhat évvel ké-
sőbb is — békeszerződést 
kötnek, bárkinek is megszál-
lási joga maradjon. A NATO-
hatalmaknak szembe kell 
nézniök ezzel. 

Ma a Szovjetuniónak, a 
szocialista világnak és — 
benne a Német Demokra-
tikus Köztársaságnak is — 
az Igazsága mellett ereje 
is van és meg kell mon-
dani, hogy ez a nagyobb 
erő. 

Az Egyesült Államok fe-
lelős kormánytényezői foly-
ton azt mondják, hogy vala-
milyen elmaradást kell be-
hozniok. Hol van ez az el-
maradás? Kiderül, hogy el-
maradás mindenekelőtt két 
területen van: a legkorsze-
rűbb fegyverek — a reaktív 
fegyverek, az interkontinen-
tális rakéták — terén és a 
hagyományos fegyverzetben 

A világ azonban megválto-
zott. 

Van erő — és kell Is, hogy 
legyen —, amelyik éber és 
készen áll: a szocialista vi-
lág ereje. Ez ac erő vissza 
tudja tartani a nagyon 
forró fejűeket, meg tudja 
fékezni őket, ha netán pro-
vokációra szánnák el ma-
gukak 
Ezzel összefüggésben meg 

kell mondanom, hogy mi 
helyeseljük azokat az intézke-
déseket, amelyeket a védelmi 
erő fokozása érdekében a 
Szovjetunióban és a szocia-
lista tábor más országaiban 
végrehajtottak. Ezek közé so-
rolható a Szovjetunió kísér-
leti atomrobbantasai újra-
kezdésének bejelentése. Ter-
mészetesen az volna a leg-
jobb, ha nem volna atom-
robbantás a világon. Ez ma-
gától értetődik, s ezt a szov-
jet kormány nyilatkozata is 
hangsúlyozza. A szovjet kor-
mányt a helyzet kényszerí-
tette erre a rendszabályra. 
A Szovjetunió védelmi ere-
jének továbbfejlesztése fel-
tétlenül szükséges, hiszen 
nemcsak a Szovjetunió. né-
peinek biztonságáról, nem-
csak a szocialista világ or-
szágainak biztonságáról, ha-
nem a világ összes népeinek 
biztonságáról és békéjéről 
van szó. 

niök. szenvedniük és pusz-
tulniuk. 
Védjük a békét azért is, 

mert mi nem félünk a két 
társadalmi rendszer békés 
versenyétől. Meggyőződé-
sünk. hogy a békés verseny-
ben is a szocialista rend lesz 
a győztes, mert a világ né-
pei előbb-utóbb mellette 
döntenek. 

Kormányunk híve a hábo-
rús veszély teljes meg-
szüntetésének, s ezért né-

pünk támogatásával küzd 
az általános és teljes le-
szerelésért, a gyarmati 
rendszer teljes és végleges 
f el számolásáért. 
Természetes, hogy mi bé-

két akarunk, mert meg 
akarjuk valósítani második 
ötéves tervünket. Hasonló 
békés tervek foglalkoztatják 
az egész szocialista világot. 
Minden szocialista ország bé-
kében akar élni, s népének 
javát akarja előmozdítani. 

Az SZKP hamarosan összeülő 
X X I I . kongresszusáról 

Kiemelkedő példa erre a 
Szovjetunió. Pártunk kül-
döttsége hamarosan elindul 
a Szovjetunió Kommunista 
Pártjának XXII. kongresszu-
sára. 

Jelen lehetünk a Szovjet-
unió Kommunista Pártja 
nagyszerű programjának 
elfogadásánál. Milyen 
nagyszerű program és mi-
lyen nagyszerű távlatok! 

Tíz esztendő múlva a Szov-
jetunió megelőzi a jelenleg 
legfejlettebb kapitalista or-
szágot, az Egyesült Államo-
kat az egy fóré jutó terme-
lésben; húsz esztendő múlva 
mar a Szovietunióban lénye-
gében felépül a kommunista 
társadalom, a jelenlegi ha-
talmas és fejlett ipart a 
hatszorosára, a mezőgazda-
ság hozamát három és fél-
szeresére növelik; általános-

sá teszik a középiskolai ok-
tatást és a középiskolásokat 
kollégiumokban nevelik; a 
közlekedési eszközök igény-
bevétele díjtalan lesz; nem 
lesz lakbér és boldog, elége-
dett lesz az emberek élete, 
íme, a békés építőmunka 
nagyszerű távlatai! 

De a Szovjetunió Kommu-
nista Pártjának kongresszu-
sa mégsem csak a szovjet 
nép számára jelentős, ha-
nem az egész szocialista vi-
lág, az egész nemzetközi 
kommunista és munkásmoz-
galom számára, a világ né-
pei számára is, mert 

a Szovjetunió Kommunis-
ta Pártja azért harcol, 
hogy kivívja az emberi-
ségnek az általános és tel-
jes leszerelést, a háború 
nélküli világot. Ez a nagy-
szerű cél az egész embe-
riséget érinti! 

Igaz szívvel kívánunk tehát 
sok sikert a Szovjetunió 
Kommunista Pártj8 kong-
resszusának, a szovjet nép-
nek. amely nemcsak saját 
magának, hanem a világ más 
népeinek ts utat tör. 

A következő öt évben hazánkban befejeződik 
a szocialista társadalom megalapozása 

Ébereknek kell l ennünk! 
Ezzel összefüggésben kell 

vizsgálnunk saját kötelessé-
günket. Nekünk is köteles-
ségünk, hogy gondoskodjunk 
az ország védelméről. Kor-
mányunk is megteszi azt, 
amit meg kell tennie. 

Különböző intézkedéseket 
tettünk, hogy honvédelmi 
képességünket növeljük és 
magunk is hozzájáruljunk 
ahhoz a hatalmasabb erő-
höz. a szocialista világ 
erejéhez, amely a háborús 
agresszorokat féken tartja, 

ha pedig provokatív lépésre 
szánnák el magukat, megfe-
lelő leckében részesíti. 

Milyen intézkedéseket tet-
tünk? Többek között gon-
doskodtunk arról, hogy a 
magyar hadsereg fegyverze-
tét korszerű színvonalra 
emeljük. Az Intézkedések 
közé tartozik az is. hogy a 
kétéves szolgálati idejüket a 
közeljövőben letöltő katoná-
kat ideiglenesen visszatar-
tottuk. Ébereknek kell len-
nünk, készenlétben kell len-
nünk. Ezért népünk érti is, 
támogatja is, helyesli is eze-
ket az intézkedéseket, 

Ezzel összefüggésben sze-
retnék köszönetet mondani 
az országgyűlés tagjainak, 
magának az országgyűlésnek 
azért, hogy jóváhagyta a 
német békeszerződés kérdé-
sében augusztusban kiadott 
kormánynyilatkozatot. 

A magyar kormány — mint 
ezt már nyilatkozatában 
is leszögezte és ahogy ezt 
most az országgyűlés saját 
nyilatkozatában megeresi-
tetíe — mindazokkal az 
államokkal együtt, ame-
lyek erre készek lesz-
nek. meg fogja kötni 
a békét a két Német-
országgal. ha pedig az 
NSZK erre nem hajtandó, 
akkor a Német Demokra-
tikus Köztársasággal. 

A magyar kormány leg-
jobb meggyőződése és lelki-
ismerete szerint jár el, ami-
kor ezt a politikát követi a 
német kerdésben. A magyar 
népnek magának alapos okai 
vannak arra, hogy itt a kel-
lő határozottságot tanúsít-
suk. Magyarország — akkori 
urainak bűnéből — kezdet-
ben Hitler harmadik birodal-
mának csatlósa volt, majd 
áldozata lett. 

A második világháború-
ban a magyar népesség 
felnőtt lakosságának nyolc 
százaléka vesztette életét. 

A hidállomány R5 százaléka, 
a vasúti berendezések 37 szá-
zaléka ment tönkre. Nagy 
lakásproblémákkal küszkö-
dünk — a második világhá-
borúban egyedül Budapesten 
27 000 lakás semmisült meg 
teljesen. Hogyan tudnánk mi 
élni és gazdálkodni, ha az 
a 27 000 lakás megmarad! 
Elpusztulj az állatállomá-
nyunk 70 százaléka. Most 
eleget foglalkozunk a mező-
gazdasággal, tudjuk, mit je-
lent ez. Az akkori nemzeti 
vagyon 40 százaléka pusztult 
el. Mindez elég okot ad a 
magyar népnek arra, hogy 
szembeszálljon a német im-
perializmussal és a német 
revanstörekvésekkel. 

Másik alapos és nyomós 
okunk az, hogy népünk-
nek van mit védenie: nem-
zeti függetlenség, történel-
mi szocialista vívmányok 
birtokában van, békében 
él és dolgozik. 

Ez három olyan vívmány, 
amelynek védelmében min-
dent meg kell tenni. 

Harmadik okunk az, hogy 
mi felfogásunkban, meg-
győződésünkben és érzel-
meinkben szivünk minden 
vércscppjével szolidárisak 
vagyunk a Német Demok-
ratikus Köztársasággal. 

Saját tervünkről szólva, 
úgy gondolom, ez a terv 
nemcsak egyszerűen a má-
sodik ötéves terv, hanem ez 
az az ötéves terv, amelynek 
éveiben Magyarországon be-
fejeződik a szocialista tár-
sadalom megalapozása és 
teljes lendülettel áttérünk a 
fejlett szocialista társadalom 
építésére. 

A terv megvalósítása a 
magyar nép nagy forra-
dalmi vívmánya lesz! 
A célok elérése nagy mun-

kát kíván. Az ipari termelés 
tervezett növekedését 70 szá-
zalékban a termelékenység 
emelésével kell biztosítani; 
a mezőgazdaságban is az 
egyik, fő követelmény,,a ter-
melékenység növelése, a ter-
melési költségek esökjsénté-
*e, A mezőgazdaságban ezzel 
együtt jár a szocialista nagy-
üzemi gazdaság megszilárdí-
tása és megfelelő színvonal-
ra emelése. 

Ami a mezőgazdaságot Illeti, 
meg kívánom említeni, hogy 
az- idei aszály természetesen 
kedvezőtlen következmények-
kel lárt és bizonyos közbülső 
feladatokat ró ránk. Fehér 
elvtárs részletesen és helye-
sen beszélt arról, mit kell ten-
nünk, hogy az aszály miatt 
kiesett takarmányt pótoljuk. 
Meg kell oldanunk a takar-
mánykérdést. s bizonyos, 
hogy meg is oldjuk. 

Ahogyan az idei év aszá-
lyos volt, a következő ta-
lán nem lesz, de a harma-

dik meginl az lehet, mégis 
öt év alatt mindenképpen 
23 százalékkal növekednie 
kell a mezőgazdasági ter-
melésnek, s ha akarjuk, 
meg is tudjuk csinálni! 
Ami az aszályt illeti, az 

időjárást ma még nem tudja 
szabályozni a \ tudomány. 
Mégis mit látunk? A jól dol-
gozo embert, a jól dolgozó 
állami gazdaságot, a jól dol-
gozó termelőszövetkezetet 
az aszály sem sújtja annyira. 

Mi ebből a tanulság? Az, 
hogy az időjárás szeszélyei 
ellen az emberi munka a fő 
fegyver. 

Ami a termelőszövetkeze-
tek fejlődését illeti, minden-
ki tanúsíthatja, hogy a ter-
melőszövetkezetek megerő-
sítésének folyamata minden 
évben gyorsabb, mint az elő-
ző évben volt. Termelőszö-
vetkezeteink döntő többsége 
jól dolgozott, az időjárás ne-
hézségei ellen ls jól harcolt, 
s jól vizsgázott az a sok tíz-
ezer ember, aki korábban so-
hasem vezetett ilyen nagy 
gazdaságot. Biztosítjuk a 
termelőszövetkezeti vezető-
ket és tagságot: ha jól dol-
goznak. akkor nagyon gyor-
san teremtenek virágzó gaz-
daságot az egyébként még 
nagyon rövid ideje működő 
termelőszövetkezetek. 

A fejlődést nagymérték-
ben segíti, hogy ebben a 
munkában az egyéni és a 
közérdek a legszorosabban 
összefügg. 

Okta t á s i r e f o r m u n k r ó l 

A tárgyalások hívei vagyunk 
Ml helyeseljük a Német 

Demokratikus Köztársaság 
békepolitikáját, s helyeslünk 
minden intézkedést. amit 
ennek érdekében tesz. Kü-
lön üdvözöljük azt az au-
gusztus 13-1 intézkedést, 
amellyel a Nyugat-Berlin-
ben létesített kém- és diver-
zánsközpontot megfosztotta 
az akadálytalan közlekedés 
lehetőségétől. 

A varsói szerződés tagálla-
mai. a mi kormányaink tár-
gyalásokat kívánnak, s an-
nak hívei, hogv mindazok 
az államok, amelyek szö-

vetségben voltak a második 
világháború alatt és együtt 
harcoltak a német nácizmus 
ellen, jussanak egyetértésre 
a német békeszerződes meg-
kötésében. 

A nii pártunk, a munkás-
osztály pártja és amióta a 
világon a munkásosztály-
nak forradalmi pártja van, 
mindig a bekéért harcolt. 
Természetcsen mi is a bé-
kéért harcolunk, mert a 
háborúban mindig a né-
pek millióinak, a dolgozó 
embereknek kell vérez-

Kádár János ezután ok-
tatásügyi törvényünkkel fog-
lalkozott. Jó törvény, kívána-
tos, hogy megvalósuljon — 
mondotta.' Talán emlékeznek 
még arra az időre, amikor 
felbocsátották az első szov-
jet szputnyikot, s megkezdte 
keringését a világűrben. A 
kis >*bip-bip- hang halálra 
rémítette az imperialistákat. 
Az első szputnyik sikeres fel-
bocsátása után sok amerikai 
folyóiratban és napilapban 
nagy cikkek jelentek meg a 
szovjet közoktatásról, és bi-
zony hamarosan megtalálták 
az összefüggést a szovjet 
közoktatás fejlettsege és az 
első szputnyik felbocsátása 
között. 

Nem véletlen ez és nyu-
godtan mondhatjuk, hogy 

a mi haladásunk is nagy-
mértékben függ a közok-
tatás eredményességétől. 
Ezért becsüljük mi a pe-
dagógusok munkáját, akik 
az új generációt nevelik. 

Valóban. sok tekintetben 
munkájukon, a közoktatáson 
múlik az egész nemzet, az 
egész társadalom jövő fej-
lődése. 

A törvényjavaslat vitájá-
ban sokszó esett arról, hogy 
az iskolákban tudományos 
világnézetre kell nevelni a 
tanulókat. Arra szeretném 
kérni a pedagógusokat, hogy 
ezt értelmezzék helyesen. 

Először is különbséget kell 
tenni a gyermekek életkora 

és a különböző iskolatípusok 
között atekintetben, hogy 
milyen terjedelmű, témakörű 
legyen a tudományos világ-
nézet oktatása és megalapo-
zása. 

Semmi szín alatt nem 
akarjuk, hogy arra nem 
érett gyermekekkel vala-
miféle politikai jelszava-
kat magoltassanak be, s 
erre mondjak azt. hogv 
íme, világnézetet tanítunk. 
Mi a tudományos világné-
zet megalapozását kérjük 
a pedagógusoktól, hogy az-
után később, amint nö-
v ekszik a gyermek és kö-
zépiskolába. főiskolába ke-
rül. megfelelően erősödjek 
politikai érdeklődése is. 

Tavaly egy belső tanácsko-
zásunkon felmerült, hogy a 
gyermekőrsöket miről nevez-
zék el. Egy-két amolyan na-
gyon osz.tályharcos ember 
azt javasolta, hogy Marxról, 
meg talán Lasalle-ról, meg 
Engelsről kell az őrsöket el-
nevezni. A gyerekek vala-
mivel jobb szerették volna, 
ha nyusziról, meg a mókus-
ról. meg virágokról nevez-
hetnék el őrseiket. Mi a 
gyerekek mellett (álltunk 
ebben a harcban és inkább 
vállaltuk megint azt, hogy li-
beralizmussal meg revizio-
nizmussal vádoljanak ben-
nünket. (derültség.) 

A kommunista szakembe-
rek nevelésének kérdésében 
egyetértek azzal, amit Kállai 
elvtárs mondott. Helyesen 

kell értelmezni a jelen és a 
jövő közti különbséget. 

Jelenleg különböző világ-
nézetű. politikai szemlé-
letű szakemberek dolgoz-
hatnak hasznosad. A jövő 
követelménye azonban 
más. Minél távolabbra te-
kintünk. annál inkább 
szükséges, hogy minden, 
főiskolai és egyetemi ta-
nulmányait befejezett fia-
talember kommunista szak-
ember legyen. Ez fontos 
társadalmi érdek és az 
egyetemekről kikerülő fia-
tal szakemberek személyes 
érdeke is. 
Szó esett itt arról is. hogy 

éttől a törvénytől és helyes 
végrehajtásától varjuk a kul-
turális forradalom telj.<;pgyő-
zelmét. Ezen azt értjük, hogy 
a szociaÍÍ8tfrJj^Itúrö győze-
delmeskedik a közoktatás-
ban, a nevelésben, a művé-
szetben és általában a kul-
túra minden területén. A 
kulturális forradalom leglé-
nyegesebb pontja maga az 
ember, iskolai végzettsége, 
műveltsége, képzettsége. 
Ezért arra kell törekednünk, 
hogy az ifjúság és a felnőt-
tek közül mindenki megkap-
ja a megfelelő képzettséget 
és műveltséget, amire alkal-
mas és amit el szeretne érni. 

Jelenleg a főiskolai és 
egyetemi felvételeknél figye-
lembe veszik a származást. 
Vagyis 196 l-ben mérlegelik, 
hogy a szülők 193R-ban mi-
lyen társadalmi osztályhoz 
tartoztak. Pártunk napirend-
re fogja tűzni és megvizsgál-
ja ezt a kérdést. Azt kell 
alapul venni, hogy melyik 
gyerek milyen értelmes, mi-
lyen jó a bizonyítványa, 
mik a törekvései, milyenek 
a jellembeli tulajdonságai 
stb. s ezek alapján kell el-
dönteni. hogy kit vesznek 
fel a főiskolára. 

Ebben a parlamentben 
nem kell' bizonygatni, hogy 
a Horthy-rendszerben a 
munkásság és a parasztság 
elöl a művelődés, az iskolák 
— klünösen a főiskolák — 
általában el voltak zárva. 
Ezt a történelmi hátrányt be 
kellett hoznunk. Az eddigi 
gyakorlat helyes, szükséges 
volt. De 

most mec keli nézni, ho-
gyan (ovább. 

Valósz-ínűleg szükség lesz a 
szocialista társadalom vi-
szonyai között is bizonyos 
ideig arra. hogy túljelentke-
zés esetén mérlegeljük, hogy 
a gyermekek szülei mivel 
foglalkoznak —. de nem azt, 
hogy 193R-ban mivel foglal-
koztak. Bár már nincs bur-
zsoá osztály, s az osztályel-
lentétek általában eltűnnek, 
mégis egy ideig előnyt kell 
biztosítanunk a bányákban 
szenet fejtő bányásznak, a 
kohó mellett acélt öntő ko-
hásznak. s a gép mellett dol-
gozó munkásnak, a földet 
munkáló parasztembernek, 
szövetkezeti tagnak, ha gyer-
mekét főiskolára, egyetemre 
akarja beíratni. 

Az új közoktatási törvény-
nél is érvényesült az a he-
lyes elv, hogy a nagy hord-

(Folytatás a 3. oldalon.) 
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Kádár János elvtárs beszéde a par lamentben 
(Folytatás a 3. oldalrol.) 

erejű kérdéseket előzetesen 
— tehát még mielőtt eldönt-
jük — megtárgyaljuk azok-
kal. akiknek majd végre kell 
hajtaniok. Minden nagy kér-
dést így kell megtárgyal-
nunk. Ezt a törvényt abban 
a meggyöződesben szavaztam 
meg, hogy ha az illetékes 
allami irányító szervek, a 
pedagógusok és általában a 
társadalom, a szülök részé-
ről továbbra is olyan egyet-
értés mutatkozik, mint az 
előkészítés idején, akkor a 

végrehajtás is minden bi-
zonnyal sikeres lesz. 

Nos, még azt mondanam, 
hogy 

a minisztériumokon, a pe-
dagógusokon és a szülő-
kön kívül még egy érde-
keltnek az egyetértésére és 
támogatására is szükség 
\an , akit én nem hallot-
tam emlegetni, de aján-
lom. hogy vegyék f igye-
lembe, a tanuló egyetérté-
sére. 

(derültség). Y egeredmeny ben 
ne feledkezzünk meg róla, 
hogy fökeppen róluk van 
szó. 

A veze tés kérdései 
Kádár János a továbbiak-

ban a vezetés kérdéséről szó-
lott. 

Itt valaki már idézte a 
kongresszus megállapítását, 
hogy a vezetést tovább keli 
fejlesztenünk. Ez természe-
tesen szisztéma kérdése is. 
Például, ha f igyelembe vcsz-
szük a magyar faluban tör-
tént forradalmi átalakulást, 
akkor kétségtelen, hogy ott 
másféle igazgatásra, intézke-
dő szervekre lesz szükség, 
mint amelyek korábban vol-
tak az egyéni paraszttársada-
lom idején. És felmerülhet az 
ipari , vezetés értelmes to-
vábbfejlesztése ilyen vagy 
olyan tekintetben. Általában 
az irányítás kérdése. S itt 
egyet szeretnék csak meg-
említeni. Foglalkozunk ilyen 
kérdésekkel, de 

nem vagyunk hívei a meg-
gondolás nélküli szervez-
getésnek. 

Nagyon megfontoltan foglal-
kozunk a szükséges fejlesz-
téssel, igyekszünk elkerülni 
minden felesleges átszerve-
zést. 

A jó vezetésnek nagyon 
fontos követelménye a gya-
korlatiasság. Vannak veze-
tők, akik mindig csak el-
vileg szólnak hozzá a kér-
désekhez, időnként nagy 
előadásokat, hosszú beszé-
deket tartanak, sokat érte-
keznek, meglehetősen jót 
el is mondják, mit ho-
gyan kell csinálni, csak azt 
nem mozdítják elő kel-
lően. amit éppen meg kell 
csinálni. 
A három év alatt elért 

eredményekben , a vezetők 
munkája is benne van. Kö-
telességünk azonban tovább 
javítani a vezetést. Itt-ott 
f annak még olyan emberek, 
akik nem tudják elősegíte-
ni a fejlődést. Az ilyen he-
lyeken az érdemi munka 
nem mozdul előre. 

Az emberek ne legyenek 
megbékélve az ilyen veze-
tőkkel, 

Két dologra hívnám fel a 
vezetők figyelmét. 

Az egyik a reprezentáció, 
amely nálunk hovatovább 
népi sajátossággá vált. (De-
rültség.) Kezd ez olyan mé-

reteket ölteni, hogy meg-
álljt. kell mondani. A nyá-
ron például meghívott a la-
kodalmára egy egyszerű em-
ber. Amikor megkérdeztem, 
hányan lesznek, azt mond-
ta, 260-an. 

Az még csak hagyján, ha 
a vendéglátó maga viseli a 
költségeket. De mit mond-
junk. amikor a közalapból 
vendégelnek meg embereket 
és arra törekszenek, hogy 
minél több embert hívjanak 
meg, hogy minél több le-
gyen a fogás? Nem szabad 
tétlenül nézni a pazarlást! 

A másik dolog a különfé-
le támogatások kérdése. Tá-
mogatni kell — mondják — 
a klubot, aztán az üzem 
sportegyesületét és ki tudja 
még mi minden egyebet. 

A támogatásra érdemes 
ügyet igenis támogatni kell; 
a társadalmi munkát, a pat-
ronázs feladatokat, a gyer-
meknevelést , ideértve a spor-
tot és a kultúrházat is, dc 
ugyanakkor tudni kell. hogy 
aki ad. az a népéből ad. nem 
a sajátjából. Ez pedig na-
gyon fontos különbség. Mert 
a saját magáéból mindenki 
annyit ad. amennyit akar, de 
a népét, a közösségét nem 
adhatja számolatlanul oda. 

Fel kell hívnom a figyel-
met 

a közösség vagyonának fo-
kozott megóvására, a bűn-
cselekmények megelőzésé-
re, az elszámolás, az el len-
őrzés fontosságára. A 
reális tervezés létfon-
tosságú kérdés. Szükség 
van a reális tervezésre, te-
hát arra, hogy annyit ter-
vezzünk. amennyit el tu-
dónk érni. másrészt szük-
ség van a tervszerű végre-
hajtásra is. 

A terv nagyon nagy túltelje-
sítése például nem mindig 
egészséges jelenség. Ez bizo-
nyos anarchikus elemeket 
rejt magában. Következmé-
nye rendszerint az, hogy 
sok-sok mill ió értékű áru 
fekszik az egyik, vagy má-
sik raktárban, benne fek-
szik a munka, a beruházás, a 
nyersanyag és előfordul, hogy 
nem értékesíthető. 

A teljesen Öntudatos em-
her tisztában van jogaival 
is, kötelességeivel is. De 
f annak olyanok, akik be-
téve tudják a jogokat — 
s talán az év három hó-
napját azzal töltik, hogy 
jogaik után járnak —, de 
vajmi keveset tanultak 
meg a kötelességekből. Ne-
künk segítenünk kell az 
ilyen félig öntudatos em-
bereket, hogy teljesen ön-
tudatosak legyenek és a 
kötelességeiket is úgy tud-
ják, ahogyan tudniok kell. 
Nézzük például a mi nyug-

díjtörvényünket. Nem kétsé-
ges, hogy egyes nyugdíjasok-
nak nem jönne rosszul még 
vagy 100 forint, de ahogy je-
lenleg van, arra is elmond-
hatjuk: nincs a világon még 
egy ország — legyen bár 
szocialista vagy kapitalista 
— amelynek nyugdíjrendsze-
rével ne előnyösen hasonlít-
hatnánk össze a miénket. 
Sokat tettünk már. a mun-
kából kiöregedett vagy meg-
rokkant emberekért. Lassan 
a paraszti társadalom is 
megéri, hogy sok lesz ., kö-
zöttük a nyugdíjas. S mi-
lyen kérdéseket hallunk 
mégis? Mikor szállítják már 
le a nyugdíj-korhatárt? — 
Hangzik áz egyik kérdés. Pe-
dig az életkor általában nö-
vekszik és állítom, hogy ná-
lunk világviszonylatban is 
igen magas a nyugdíjasok 
részáránya. Egyesek mégis 
a korhatár leszállítása iránt 
érdeklődnek. Bizony, egész-
ségtelen helyzet állna elő, 
ha a társadalom 30 százalé-
kának kellene a társadalom 
70 százalékát eltartania. 
Márpedig, ha a korhatárt 
lecsökkentenénk, akkor ilyes-
féle aránytalanság alakulna 
ki. 

Száz-, meg százezer idős 
ember gondját segítettük 
és segítjük megoldani és 
ezzel könnyítettük az el-
tartásukra kötelezett fiata-
lok gondját is. Nem hi-
szem, hogy az ilyen v ív-
mánnyal kapcsolatban ez 
lenne a helyes kérdés, 
hogy mikor szállítják le a 
mostani korhatárt. 
S vannak másféle emberek 

is. Tavasszal jártam egyik 
gyönyörű lakótelepünkön, 
ahol találkoztam egy asz-
szonnyal, aki két hónapja 
kapott lakást, azon a lakó-
telepen. S akkor arról kez-
dett panaszkodni: »Milyen 

kár, hogy a nővérem és az 
édesapám nem itt lakik-. 
Ugye, azt akarja mondani, 
jó lenne, ha az édesapja 
és a nővére is új lakást 
kapna —, kérdeztem tőle. 
Hát bizony nem fog új la-
kást kapni — mondtam, 
mert az emberek, a családok 
százezreinek van még lakás-
gondja és mi lenne, ha a 
maga családja három új la-
kást kapna ezen a lakótele-
pen. 

Az lenne a helyes, ha az 
ilyen emberek mindig meg-
kérdeznék a dolog másik fe-
lét is, vagyis azt: mit kell 
tenni, hogyan kell dolgozni 
azért, hogy a kívánt viszo-
nyokat megteremtsük, hogy 
megvehessük, amire igé-
nyünk van. Mert emberi 
munkával születik minden. 

Szerencsére az ilyenfajta 
ember — kisebbség nálunk, 
de még erős kisebbség. Va-
lami uton-módon azonban 
az ö szellemi fejlődésüket 
is ösztönözni kell. Az a leg-
egészségesebb. ha a velük 
együtt dolgozó emberek segí-
tenek nekik. 

Kinek lehet igénye a tár-
sadalomtól? Annak, aki a 
társadalom iránti kötele-
zettségének eleget tett! 
Nálunk 720 000 olyan ipari 
munkás van, aki munka-
brigádban f a n . olyanban, 
ahol felajánlást tettek a 
jobb munkára, 200 000 em-
ber van olyan brigádban, 
ahol a szocialista ember-
neveléssel is foglalkoznak, 
és vagy félszázezer em-
ber tagja olyan brigád-
nak, amely elnyerte a szo-
cialista brigád címet. Nagy 
eredmény! 
Ezek között az emberek 

között most már nemcsak 
ipari munkások, hanem f a -
lusi emberek — állami gaz-
daságok dolgozói, termelő-
szövetkezeti tagok — is van-
nak: a szocialista munka-
verseny-mozgaiom ma már 
százezreket ölel fel. Hasonló 
fejlődés mutatkozik és ér-
telmiségi dolgozók körében. 
Ott is kibontakozott a pél-
damutató. helytállás. Tudjuk, 
hogy készül a távlati tudo-
mányos terv. ö n ö k közül 
sokan ismerik. Ez nagy ered-
mény lesz, mert ha a kuta-
tási program hosszú évekre 
tervszerű lesz, az nagyban 
előmozdítja a tudomány 
munkáját is és a mindenna-
pi alkotó-termelő munkát is. 

kodnak, hogy foglalkoznak 
a népek nagy kérdéseivei, 
látják, mi történik a világ-
ban és azt a következtetést 
vonták le: mivel szükség 
\ a n rá, kérik, hogy bent 
maradhassanak a nép szol-
gálatára. Ötezerkétszáz em-
ber aláírása nem kevés. A 
címzett a Központi Bizott-
ság, a kormány, az Elnöki 
Tanács, a Minisztertanács, 
i l letve a Honvédelmi Mi-
nisztérium volt. Azóta részt 
vettem egy katonai aktiván 
is és megkértem a vezető 
honvédtiszteket, hogy kéz-
szorításunkat, tiszteletünket 
adják át ezeknek a kato-
náknak. (Taps). 

Jó érzés úgy harcolni és 
dolgozni, ha tudjuk, hogy 
az emberek egyetértenek 
velünk. 

Nem akármilyen kérdésről 
van szó, hanem arról, hogy 
egy katona két év után még 
bent marad. Ez nem akár-
milyen kérdés az egyen éle-
tében. 

A parancs kihirdetése után 
újabb levelek, táviratok ér-
keztek a kormányhoz, a Hon-
védelmi Minisztériumhoz és 
máshová. Nagyon szép leve-
lek ezek. -Nagyon vártuk a 
leszerelés napját, szerettünk 
volna részt venni az ötéves 
terv munkájában, szüleink-
kel, barátainkkal, hozzátar-
tozóinkkal találkozni, s alig 
vártuk már a leszerelést 
De kihirdették a parancsot, 
gondolkoztunk, megtárgyal-
tuk a helyzetet, megértettük, 
helyeseljük, végrehajtjuk!* 
— hangzott az egyik levél. 
Ez a helyes és igaz beszéd. 
Mert, ha azt mondták volna: 
-Hurrá, haza se akartunk 
menni!* — nem mondtak 
volna igazat! Hiszek azoknak, 
akik azt mondják: - N e m 
hurráztunk, de értjük, helye-
seljük és megcsináljuk! 
Tudjuk, hogy országunk bé-
kepolitikát folytat és ' m i 
ezért készek vagyunk szol-
gálni is, dolgozni is, harcol-
ni is«. 

Az ér te lmiség is o t t van az élet á r amla t ában 
rakban, állami gazdaságok-
ban, termelőszövetkezetek-
ben él és alkot. Mindez — 
ismétlem — dicséretes szép 
dolog. 

Az értelmiségről szólva 
meg kell még azt is mon-
dani: 

Összpontos í t suk e r ő n k e t második 
ö téves t e r v ü n k végreha j t ásá ra 

Ötéves tervünkkel kapcso-
latban arra is fel akarom 
hivni a f igyelmet, hogy legkö-
zelebb, amikor ötéves terv 
készül — hamarabb készül-
jünk el vele. 

A terv maga jó; most már 
törvény. Azt mondom, hogy 
most már minden erőnket a 
terv jó végrehajtására össz-
pontosítsuk. 

Meggyőződésem: ha jol 
dolgozunk, teljesítjük az 
ötéves terv előirányzatait, 
sőt még jobb eredmény is 
lehetséges. 

Természetesen csak akkor, 
ha a terv minden követel-
ményét betartjuk. Nagyon 
fontos ebből a szempontból 
a helyesen értelmezett anya-
gi érdekeltség is. Meggyőző-
désem ugyanis, hogy amed-
dig egy gyárban a jelenlegi 
nyereségrészesedés és pré-
miumrendszer lesz érvény-
ben, addig az a gyár meny-
nyiségileg mindig túlteljesíti 
a tervét, — akár kívánatos 

az a népgazdaság szempont-
jából, akár nem. 

Ezen a helyzeten megfele-
lőbb anyagi ösztönzéssel is 
változtatni kell. Ha egy 
gyárnál a mennyiségi terv 
túlteljesítése is kívánatos, 
akkor a nyereségrészedés és 
a prémium erre is ösztönöz-
zön, de ha csak a Száz szá-
zalék kívánatos, s mellette 
a többi termelési mutató fo-
kozott javítása a követel-
mény, akkor a nyereségré-
szesedés és a prémium ezt a 
célt segítse. Ezt kívánja a 
népgazdaság érdeke. 

A feladatokat most meg-
terveztük a következő évek-
re, de magától értetődik, 
hogy mindent nem lehet a 
legapróbb részletekig előre 
megtervezni. Bizonyos, hogy 
lesznek eltérések is az évek 
folyamán, tehát, 

tartalékra is szükség van 
és szükség van rugalmas 
vezetésre, hogy minden 
feladatot időben megold-
hassunk. 

Ezen a terven — nagysze-
rű és szép dolog ez is — 
több mint kétezer szakem-
ber és tudós dolgozott, s 
hozzá kell tenni, hogy saját 
akaratukból, saját elhatáro-
zásukból. Önként, külön, 
rendes munkájuk mellett 
foglalkoznak ezzel. 

Mérnökök. agronómusok, 
pedagógusok, művészem-
berek, újságírók — akik 
saját helyükön is elvégzik 
munkájukat — nagyon 
fontos társadalmi munkát 
végeznek: felvilágosító elő-
adásokat tartanak, szakis-
mereteket oktatnak, taní-
tanak iskolákban, techni-
kumokban, falusi tudomá-
nyos körökben és másutt. 

Legutóbb a Csepel Autó-
gyárban találkoztam techni-
kusokból álló szocialista 
brigáddal. Léteznek mái-
ilyenek is. szintén nagyszerű, 
szép dolog; Elmondhatjuk 
tehát: az értelmiség most 
már ott van az élet áram-
latában és úgy dolgozik. 

Akik ezzel foglalkoznak, 
tudják: soha annyi könyv 
nem jelent meg és soha ilyen 
szép számban és soha olyan 
gyorsan el nem fogytak, 
mint napjainkban. A nyáron 
végződött színházi évadban 
az országban 27 új magyar 
színművet mutattak be. 
Nyolcvan képzőművészünk 
rövidebb-hosszabb ideig gyá-

fiistbe ment az imperialis-
táknak az a reménysége, 
hogy a társadalmi rétegek 
közül az értelmiséget a 
szocializmus ellen tudják 
fordítani. 

Véleményeltérések természe-
tesen lehetnek minden kér-
désben, ezeket meg kell vi-
tatni, de az értelmiség, a 
tapasztalat szerint nem a 
szocializmus ellen van, ha-
nem bizonyos hibák ellen 
van, amelyek zömükben az 
építés gyakorlatából adód-
nak. Ha ma — s a nyuga-
tiak ezt talán nehezen fog-
ják megérteni — azt mon-
danák, hogy a Hortobágy 
közepén, egy kút. mélyébe, 
vagy bárhol a világon egy 
titkos szavazási urnába, 
amely minden titkot meg-
őriz, a magyar intelligen-
cia beledobhatja a szavaza-
tát, hogy kapitalista rend-
szer kell-e neki, vagy szo-
cialista, én kijelentem, 
hogy 98 százalékban a szo-
cializmus mellett szavazna, 
még akkor is, ha néha "mo-
rog* erre a rendszerre. 

Cél ja inka t e l é r jük 
Mi tudunk rendszerünkről Az utóbbi hónapokban én is 

vitatkozni. Egy vezető tőkés jártam Budapest jó néhány 
azt mondta nekem, hogy a gyárában — a Gammában, 
magyar prosperitás nem a Beloianniszban es mas 
rosszabb, mint az osztrák, gyárakban —, aztán Pest 
Mondom: ezt kellemes hal- megyeben, Vácott az epitke-
lani öntől. — Az a vélerné- zéseken, továbbá Nograd-
nyem - folytatta hogy b a n > Tolnában, Somogyban, 
ha itt egyéni vállalkozás vol- Csongradban Találkoztam 
na, mint Ausztriában, akkor munkasokkal banyaszokkal, 
még nagyobb lenne. Mon- értelmiségiekkel, falusi em-
, . , , , , - „ , • berekkel, szövetkezeti pa-

dom latja, ebben on teved, t e r v e z ő i r o d á k 
mert a mi rendszerünk cel- ' , 
iai a mi aazdasáei céliaink dolgozoival, egyetemek tana-jai, a nu gazöasagi ceijamK ^ hallgatóival. 
egeszen mások. Igaz, hogy a ' ° 
végrehajtás olykor kicsit ne- Ilyen találkozásokon el -
hézkes, de azért tovább ha- mondjuk elképzeléseinket, 
ladunk a történelmi úton és aztán ők is e lmondjak az ő 
céljainkat sorra-rendre elér- elképzeléseiket, kívansagai-
jü. A végrehajtás lesz még kat. Azt mondják a dolgo-
fürgébb is és erősödik, fejlő- zók, hogy ilyen megbeszélé-
dik a szocialista társadalmi sek után jobban tudnak doi-
rendszer. A mi rendszerünk gozni és mi magunk is úgy 
még most születik és fejlő- érezzük, hogy nékünk is jobb 
dik — még nincs megköve- egy kicsit. Amikor az em-
sedve. S ha mi a tőkések ber -napszámba* olvassa a 
fürgeségét alkalmaznánk a 20—10 oldalas elöterjeszte-
mi szocialista céljaink meg- seket es jelenleseket, utana 
valósításában, biztosan még jólesik egymassal szot val-
gyorsabban haladnánk. Egy tani, beszelgetm, polerruzal-
kicsit jobban kell dolgoz- dicsérő szot mondani, 
n u n ) c vagy valami csipkelődő cel-

Elmondhatjuk. hogy ^ tenni. Ez valóban új 
az országgyűlés tanácsko- e r o t ad a munkahoz. 
zása visszatükrözte mun- Azt szeretném, ha maga a 

kormány is jobban dol-
goznék. következetesebben 
hajtaná végre a helyesnek 
bizonyult politikát. Erő 
dolgában jól állunk. Tud-
juk, hogy a párt és a kor-
mány a magyar nép tá-
mogatását élvezi, és erre 
vigyázzunk, ezt őrizzük, 
mert amig a magyar nép 
döntő többsége egyetért 
velünk, addig beszélhet-
nek az ellenségeink, amit 
akarnak, nincs olyan ne-
hézség, amelyet le ne tud-
nánk küzdeni. 

kánk lényeges vonatkozá-
sait: a szocialista célt, az 
egyetértést, ncpfrontpoli l i-
kánkat. s ha -vékonyan* 
is, de kritika is volt. 

A munkánkat ösztönző kriti-
ka a továbbiakban erősöd-
hetne. Az országgyűlésben 
népi-nemzeti frontunk kép-
viselői helyes döntéseket hoz-
tak, s nagyon jó az, hogy a 
háttér is erős és széles: a ve-
lünk egyetértő nép! 

Képviselőink mostanában 
sokszor járnak választóik 
között. 

A k o m m u n i z m u s felé megyünk e lőre 
Másik bázisunk és taroa- Mert tudjuk — ami a maga-

szunk a szocialista világ, a biztosság kérdésében nagyon 
magyar—szovjet barátság, a fontos —, hogy 
varsói szerződés, amelyhez 
mi hűek vagyunk és leszünk. 

Amikor a magyar—szov-
jet barátság melletti clet-
re-halálra szóló hűségről 
beszélünk, nem misztikus 
fogalmat hirdetünk. Ez a 
magyar nép életének és 
jövőjének legfontosabb 
kérdése, mert a Szovjet-
unió a szocialista világ, az 
emberi báladás élén jár, a 
szocialista fejlődés, a béke 
zászlóvivője, és a magyar 

azokról a szőlőtőkékről, 
amelyeket most ültetünk, 
soha többé nem fognak 
grófok és bárók szüretelni, 
l iancm mindig a dolgozo 
magyar nép szüretel és 
azokat az erdőket, amelye-
ket most ültetünk, 80 esz-
tendő múlva is a dolgozo 
magyarok fogják kiter-
melni. Itt soha többé nem 
lesz kapitalista, földesúri 
vi iég! 
Mi bizakodunk és egész 

Az ifj'úságról 

Az ö n t u d a t fontossága 
Azt szoktuk mondani, 

hogy népünk öntudata na-
gyot fejlődött, s ez valóban 
így van. Mennyit fejlődött 
1945 óta a magyar munkás, 
s az egész munkásság szem-
lelete. gondolkodása, tudása, 
élettapasztalata, politikai 

bölcsessége! Állítom, renge-
teget! S ez igen kedvező kö-
rülmény. De nem mindenki 
fejlődött egyenletesen. Van-
nak olyan ertiberek. akik — 
talán azt mondhatjuk — 
amolyan felöntudatra tettek 
szert. 

Külön meg akarom emlí-
teni, mint a nép büszkesé-
gét. azt az ifjúságot, ame-
lyik most a mi néphadse-
regünkben szolgál. 

Munkás-, parasztfiatalok, ér-
telmiségiek, olyanok, mint a 
többiek. Mi a miniszterta-
nácsban meghoztuk art a 
bizonyos döntést, hogy a 
honvédelmi miniszter adja 
ki parancsban: akiknek le 
kellene szerelniök most a 

közeli hetekben, ideiglene-
sen bennmaradnak és to-
pább szolgálnak. 

A megelőző napokban 
kézhez kaptam körülbelül 
150 levelet. Egyénektől és 
emberek kisebb-nagyobb 
csoportjaitól érkezett levele-
ket, amelyeken összesen 
5200 aláírás volt. Ezeket a 
leveleket katonák írták, akik 
második évüket szolgálják. 
Ezek a levelek arról tanús-

nép ezen az útón sa ját .iö- népünk bizakodhatik. Dol-
vendő boldogságát védet- gozni kell, helyt kell állni, 
mezi és biztosítja. ébernek kell lenni. Ha lehet, 
De nemcsak itt vannak még jobban kell dolgozni, 

szövetségeseink, — Vannak mint eddig és az eredmények 
szövetségeseink az egész vi- még nagyobbak lesznek, 
lágon. És nem is csak a A szocialista Magyaror-
kommunisták — akik per- szág felépül. Nemcsak az 
sze szövetségeseink a föld alapok, hanem az egcsz 
bármely országában —, ha- szocialista társadalom, 
nem maguk a népek. És a kommunizmus felé me-

A mi kormányunkban és gyünk előre. Ez bizonyos, 
a Párt soraiban nyugalom A z . ? l e t Pedjg evrol evre fej-
és rend van lodik, szebb es jobb lesz — 

fejezte be hosszantartó, nagy 
Nyugodt magabiztossággal tapssal fogadott beszédét 

lehet és kell a jövőbe nézni. Kádár János. 

Zárszó 
Ezután Rónai Sándor el- hogy az országgyűlés vegye 

nök mondott zárszót. tudomásul Kádár János elv-
— Ugy gondolom, képvl- társ felszólalását. (Nagy 

selőtársaim nevében is ki- taps.) 
jelenthetem — mondotta a Az elnök ezután a felada-
többi között —, hogy min- tok sikeres megoldásában 
dent megteszünk a hozott nagy eredményeket, sok si-
tórvények és határozatok kert kívánva a képviselők-
végrehajtasaert. Javaslom, nek, az ülésszakot bezarta. 
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A második világháború 
még izzó zsarátnokait el kell tüntetni 
A magyar külügyminiszter felszólalása az ENSZ-közgyülésen 

Péter János külügyminisz-
ter felszólalt az ENSZ-köz-
gyülésen. Beszéde elején azt 
fejtegette, hogy a nemzet-
közi helyzet romlása bizo-
nyos tekintetben az általá-
nos javulas valamiféle visz-
szahatasaként jött létre. 

Nyilvánvaló, hogy 
az általános és teljes le-
szerelés eszméje az egész 
világon minden várakozá-
son felül nagy tért hódí-
tott — hangsúlyozta —, 
amikor a szovjet kor-
mányfő. N.viklta Szergeje-
i les Hruscsov a közgyűlés 
14. ülésszakát és a világ 
közvéleményét a szó leg-
teljesebb értelmében meg-
lepte az általános és teljes 
leszerelés gondolatával, 

mint ami az egyetlen lehet-
seges üt az emberiség szá-
mára. hogy elkerülje a ter-
monukleáris világégést, em-
lékezzünk vissza, milyen 
reakciót vallott ez ki egves 
körök részéről Itt. a közgyű-
lésen A legkülönbözőbb vi-
lágnézetű és politikai felfo-
gású számos delegáció álta-
lános megkönnyebbülésével 
szemben a nyugati szövetsé-
gesek vezető hatalmai min-
den elképzelhető érvet moz-
gósítottak mér pusztán a 
gondolattal szemben is. 
Azokban a hónapokban 

olyan kijelentéseket hal-
lottunk. hogy az általános 
és teljes leszerelés egész 
gondolata nem egyéb, 
mint utópia. 

Kinoa próbálkozásokat lát-
tunk. ahogyan egyesek még 
az -általános éa teljes lesze-
relés- szó használatát is ke-
rülni igyekeztek. 

A napokban viszont hal-
i lottuk. amint az Egyesült 

Államok elnöke ezt mon-
dotta: -A háború eszkö-
zeit meg kell semmisíte-
ni. mielőtt azok semmisí-
tenek meg bennünket-. 

Az általános és teljes lesze-
relte gondolatának frontét-
törése és szakadatlan hódi-
tasa valóban minden képze-
letet felülmúl. 

Itt jön azonban a fordu-
lópont. Ezekkel a kedvező 
fejleményekkel párhuzamo-
san határtalan fenyegetőzé-
seket bocsátottak szabad-
jára. 

Amit ma látunk és hal-
tunk. mindazt bele kell 
helyeznünk a közelmúlt 
történéseinek összefüggé-
sébe. 

Senki nem tudja pontosan, 
miért hullott atombomba 
Hirosimára te Nagaszakira a 
második világháború legvé-
gén; azt azonban már tud-
hatjuk, miért nem került 
sor atombomba bevetésére a 
koreai háborúban. A nyugati 
szövetséges hatalmak, amint 
az atomfegyver monopóliu-
mát elvesztették, többé nem 
számíthatnak arra. hogv 
megtorlás kockázata nélkül 
alkalmazhatnak atomfegy-
vert. Ettől az Időtől kezdve 

az emberiség nagy tömegeit 
több válságos alkalommal és 
a világ különböző részein a 
Szovjetunió növekvő nuk-
leáris és termonukleáris 
ereje vedte meg az atomhá-
ború pusztításától. 

Péter János ezután arról 
beszélt, hogy a jelenlegi 
nemzetközi helyzet legkriti-
kusabb pontja volna azt gon-
dolni. hogy a válság abban 
a javaslatban gyökerezik, 
amelynek célja, hogy kös-
sünk békeszerződést mind-
kél német állammal te ren-
dezzük Nyugat-Berlin ab-
normális helyzetét. Az ilyen 
ostobasagokat azért, találták 
itt kl egvesek, hogy félreve-
zessék azokat a delegáció-
kat. amelyek nem járatosak 
Közép-Európa ujabb kori 
történetében. 

A második világháború 
még Izzó zsarátnokait el kell 
tüntetni, hogy végre való-
ban béke legyen Közép-
Európában. A békeszerző-
désre és Nyugat-Berlin ab-
normális helyzetének rende-
zésére tett javaslatok tehát 
semmiféle békés helyzetet 
nem zavarnak. Ellenkező-
leg. 

a javaslatok éppen arra 
irányulnak, hogy békét te-
remtsenek ott, ahol eddig 
nem volt béke. 
A magvar külügyminisz-

ter ezután arról beszélt, 
hogy a világhelyzet jelenlegi 
romlásának legmélyebb oka 
a gyarmati rendszer felszá-
molásának feltartóztatha-
tatlan folyamatavai függ 
össze. 

Ezután követelte, hogv 
még a közgyűlés mostani 
ülésszaka alatt állítsak hely-
re az, ENSZ-ben a Ktnai 
Népköztársaság törvényes jo-

gait, ma.id az ENSZ-titkár-
ság feladatainak és felépí-
tésének átszervezésével kap-
csolatos problémákról be-
szélt, s végül 

kitért az ügynevezett -ma-
gyar kérdésre*, amely az 
Egyesült Államok iminar 
rutin lépéseként ismét a 
közgyűlés tárgysorozatán 
van. 
Őszintén szólva a dolog 

bennünket nem nagyon ér-
dekel — hangsúlyozta —. 
minden tiszteletem az egye-
sült nemzeteké, de a kérdés 
valóban nem nagyon érde-
kel bennünket., sőt még az 
Egyesült Államok kormá-
nyának is kellemesebbnek 
tűnne, ha meg tudna tőle 
szabadulni. Nos, mi hajlan-
dók vagyunk az Egyesült 
Államoknak megkönnyíteni, 
hogy tekintély veszteség nél-
kül megszabaduljon a kér-
déstől. De az is világos, 
hogy amig a kérdést lé nem 
ves/ik napirendről, addig 
nem tárgyalhatunk. Mi per-
sze türelmesek vagyunk. 
Időnk van bőven, az idő pe-
dig nekünk dolgozik. Ismét-
lem, kedvező feltételek kö-
zött hajlandók vagyunk se-
gíteni az Egyesült Államok 
kormányának, hogv megsza-
baduljon ettől a hideghábo-
rús kérdéstől. 

Ebben az együttműködési 
szellemben 

a magyar delegáció ázt ki-
vánja a közgyűlés mostani 
ülésszakának, hogy küszö-
bölje ki a hidegháborús 
kérdéseket 

és fordítsa minden erejét a 
jelenlegi romlás okainak 
megszüntetésére, a nemzet-
közi béke és biztonság meg-
szilárdítására — fejezte be 
beszédét Péter János. 

Egy amerikai újságíró leleplezései: 

A Z A M E R I K A I 
H Í R S Z E R Z Ő S Z O L G Á L A T 

Akárcsak U—2-vel tör-
tént kudarcnál, most is ta-
gadni próbáltuk a nyilván-
való igazságot. Üjra megmu-
tattuk a világ előtt, amely 

: — legalább ls mi ezt vór-
| luk — egy szóra hisz Ameri-

kának. hogv szavunk semmit 
sem ér. William Eitz Ruy 
(Nem York állambeli demok-
rata) írja, hogy 24 órával az 
invázió után -a külügymi-
nisztérium hivatalos képvi-
selői a kongresszus előtt ha-
tározottan tagadták, hogy a 
Központi Hírszerző Hivatal-
nak. a külügyminisztérium-
nak. vagv bármelyik más 
kormányintézménynek vala-
milyen köze volt az invá-
zióhoz*. 

A rosszabb, sokkal rosz-
szabb színjáték az Egyesült 
Nemzetek Szervezetében ját-
szódott le. Itt ENSZ-képvise-
lőnknek. Stevenson egy vesz-
tett te szénnyes ügyben koe-

Összeült 

az ENSZ-közgyülés 
Csütörtökön délelőtt — 

magyar idő szerint 15.50 óra-
kor _ összeült az ENSZ-köz-
gyülés politikai bizottsága, 
hogy döntsön saját napirend-
jének kérdésében. 

A politikát bizottság na-
pirendjén szereplő kérdések 
elsőbbsége tekintetében vé-
leménykülönbségek állnak 
fenn a különböző küldöttsé-
gek között. A Szovjetunió és 
a szocialista országok kije-
lentették, hogy véleményük 
szerint elsőnek az általános 
és teljes leszerelés kérdését 
kell megvitatni a politikai 
bizottságban. A nyugati ha-
talmak ezzel szemben azon 
vannak, hogy előbb a nuk-

palitikal bizottsága 
leérts fegyverkísérletek 
megszüntetésének kérdését 
vitatnák meg. Az Egyesült 
Államok és Nagy-Britannia 
küldöttsége ilyen értelmű ja 
vaslatot terjesztett a bizott-
ság elé. India viszont azt ja-
vasolta. hogy a bizottság fog-
lalkozzék a nukleáris fegy-
verkísérletek önkéntes mora-
tóriuma meghosszabbításá-
nak kérdésével. 

Elsőnek Zafrullah Khan, a 
pakisztáni küldöttség vezető-
je szólalt fel, aki a nyugati 
elgondolást támogatta. 

Hasonló értelemben szó-
lalt fel Brooks kanadai, Be-
launde perui es Zoppi olasz 
küldött is. (MTI) 
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kára tette presztízsét. A ku-
bai képviselőnek az ameri-
kai invázióval kapcsolatos 
vádoló szavaira felelve. Ste-
venson kategorikusan tagad-
ta. hogy az Egyesült Álla-
moknak bármiféle köze len-
ne a Castro-rendszer meg-
döntésére irányuló kísérlet-
hez. Az olyan vád — mond-
ta — a -kommunizmus zsar-
gonjában* megfogalmazott 
hazugság-szövevény. Steven-
son hozzátette: »Ha Castro 
rendszere ellenségeskedéstől 
fél. akkor ez a kubalak. nem 
pedig az amerikaiak ellensé-
geskedése . . . Hg Castro 
rendszerét megdöntik, akkor 
a kubaiak és nem az ameri-
kaiak fogják megdönteni. 
Nem gondolom, hogy az 
Egvesült Államok feladata 
megvédeni dr. Castrót a for-
radalma által kitűzött célok 
elárulásából eredő következ-
ményektől*. 

Kis partizán hadmüvelet? 
Bór még a televízió nézői 

is — akik egykor áhítattal 
tekintettek Stevensonra — 
undorodva fordultak el et-
től a látványtól, az ameri-
kai hivatalos személyiségek 
még mindig nem akartak 
szembenézni az igazsággal. 

Elhatározták: egyáltalán 
nem inváziónak tüntetik fel 
az inváziót, hanem csupán 
kis partizán-hadműveletnek, 
legfeljebb 200—300 ember 
részvételével, akik közül ál-
lítólag soknak sikerült kap-
csolatot teremtenie a Kuba 
teiületén lévő lázadó erők-
kel. Castro gyorsan eloszlat-
ta ezt a legendát. Mintegy 
1200 foglyot állítót közszem-
lére. Még azt is lehetővé tet-
te számukra, hogy a televí-
zióban számoljanak be törté-
netükről. Itt., a vakító fény-
ben sokukat felismerték, 
hogy Batista fejvadászai vol-
tak te csaknem mindannyian 
kijelentették, hogy a Köz-
ponti Hírszerző Hivatal fél-
revezette őket. 

Kuba és a Központi Hír-
szerző Hivatalnak a Batista-
féle banditák a szélsőjobb-
oldaliak iránt táplált lelke-
sedése — ez egyszerűen utol-
só fejezet abban a könyvben, 
amelyben a cselekményszá-
lak — ha lehet ígv kifejezni 
— mtnd hasonlítanak egy-
másra. Iránban. Guatemalá-
ban, Laoszban. Kubában —, 

a Központi Hírszerző Hivatal 
mindenütt gyengéd érzelme-
ket táplált a XIX. századbeli 
társadalmi nézeteket valló 
militaristák s a kislétszámú, 
gazdag uralkodó klikkek 
iránt, amelyek eéyáltalan 
nem gondoskodtak az ural-
muk alatt levő sok millió 
ember jólétéről. Az ilyen 
kormányok létrehozása csak 
fékezte az illető országok 
fejlődését, s propagandalehe-
tőségeket szolgáltatott Hrus-
csovnak. A Reporter c. fo-
lyóirat a következőket irta a 
kubai kudarcról: 

*A tragikus epizód . . . 
egész sor egyértelmű kérdést 
\etett fel a Központi Hír-
szerző Hivatal tevékenységé-
ie l kapcsolatban. De emel-
lett nagyon ketseges. hogy az 
újabbkori kubai történelem-
ben lejátszódott véres zavar-
gások után az invázió — 
még siker esetén is — élet-
képes politikai megoldáshoz 
vezethetett volna Kuba kí-
vülről történő felszabadítása, 
kívülről reá kénvszerített 
kormány — nem ez a leg-
ígéretesebb út a szilárd ku-
bai demokrácia megteremté-
séhez. s a kubai nép szociá-
lis és gazdasagi helyzetének 
megjavításához Ez ma már 
nemcsak Kubában köztudo-
mású. hanem — ami sokkal 
fontosabb — egész Latin-
Amerikában is*. 

Pillantás a jövőbe 
*Ha igaz. hogv a hivatal 

(a Központi Hírszerző Hiva-
tal) dolgozta ki az invázió 
terveit, mostoha gyermek-
ként bánt a kubai ellenállás 
vezetőivel te helyettük irá-
nyította a hadmüveleteket, 
akkor — következteképp — 

megengedtük e kormányhi-
vatalnak, hogv bármilyen 
akciókat végrehajtson a 
kongresszus engedélye nél-
kül, kit éve a hadüzenetet*. 
(Paul ,1. Rodgers. Florida-
állambeli demokrata jelenté-
séből. amely 19«l. május 1-

én hangzott el a képviselő-
házban). 

-Azt akarom, hogy állás-
pontom mindenki előtt vilá-
gos leRven. A Pentagonnak, 
a katonai hivataloknak és a 
hírszerző intézményeknek a 
politikai vezetők szolgálatá-
ban kell állniok. Saját ma-
guk nem határozhatják meg 
a politikai irányvonalat. . . 

Ha az utóbbi hónapokban 
valamit megtudtunk i s . . . ez 
mindössze annyi, hogy a ka-
tonai körök, a Központi Hír-
szerző Hivatal te más felde-
rítő szervek egyre jobban 
beavatkoztak a kormány po-
litikai funkcióiba egészen 
idáig menve, hogy megszab-
ták a politikai irányvonalat, 
idegen tevékenységi szférába 
hatoltak be*. (Humphrey 
Minnesota-állambeli demok-
rata szenátor beszédéből, me-
lyet, 1981. május 3-án mon-
dott a szenátusban). 

Ez a két idézet meghatá-
rozza azt a problémát, 
amelynek jelentőségét te 
nagyságát az amerikai nép 
még nem ismerte fel teljesen. 
Nem a belső szervezet prob-
lémája ez. Nem szervezési 
ellentétek azzal a kérdéssel 
kapcsolatban, hogy egy in-
tézményben kell-e egyesíteni 
a felderítő te a végrehajtó 
funkciókat. Ez a kérdés — 
a demokrácia alapjait érinti. 
Ennek a kérdésnek ttj a lé-
nyege. hogy a -fekete má-
gia* (a szabotázs, az állam-
csíny. az intervenció) elnyom-
hat-e minden demokratikus 
amerikai funkciót és megha-
tarozhatja-e a nép helyett or-
szágunk politikai irányvona-
lát anélkül, hogv tanácskoz-
na a néppel, g közöl hé vele. 
hogy mi forog kockán Nem 
kétséges, hogy rtií á válasz 
erre a kérdésre. 

Országunk alkotmánya ér-
telmében csak a kongresz-
szusnak van joga háborút 
üzenni. Ma azonban gyakor-
latilag olyan nagy méretek-
ben alkalmazzuk a -fekete 
mágiát*, s az álhazafias ti-
tokzatosság olyan leplével 
vesszük azt körül, högy sem 
a népnek, sem a kongresz-
szusban levő házőrző ebei-
nek sincs a legkisebb elkép-
zelésük arról, mi fog történ-
ni. — mindaddig, amíg az 
esemény be nem következik, 
\agyis amikor mór túlságo-
san késő van. A Központi 
Hírszerző Hivatal az ót lét-
rehozó kongresszus fölé 
emelkedő szörnnyé vált. 

(Folytatás következik.) 

L E 0 N Y I D L E N C S : 

$<ze>i>zeíej atyák 
Az olasz lapok ";.,krHn k ö t l i k e g y 

és ugyanazon szerzetesek fénykepeit. Va-
lamennyien szakállas, tiszteletre méltó fér-
fiúk. durvaszövteü, sötétbarna csuhában, 
derekukon kötéllel. Csupasz lábukon bőr-
szandál feketéllik. Arcuk nyájas, szemük 
vagy az ég fele irányul, vagy némi meg-
vetéssel tekint ránk: meddig élsz még — 
úgymond — a bűn fertőjében, szegény 
gyermekem?! 

A nevük: Carmelo atya, Venanzio atya, 
Agripplno atya, Vittorio atya. Benigno 
atya. Valamennyien a Kapucinus-rend tag-
jai. Szicília szigetén, Madsarino varoská-
ban vnn egy knlostof — ott szolgálták a 
szentatyák az istent. 

. . . . k - . a derék szerzetesek-
Most azonban n p k nlnps! )dPJÜki 

hogy -szivük az istenhez szárnyaljon-, 
nincs idejük imádságra: börtönben ülnek. 
Az egymást követő kihallgatások, s a bör-
töncella szigorú rendje nem ad lehetősé-
get a szent szemlélődésre. 

A szerzetes atyák, a nyomozók kifejezé-
sevei élve, Carmelo Lo Bartolo bandita 
bűntarsai. Ez a bandavezér a legközvetle-

nebb kapcsolatban volt a hírhedt Maiiéval. 
— a titkos banditaszervezettel. 

Lo Bartolo. aki a múltban földhözra-
gadt paraszt volt. eladta lelkét az ördög-
nek és a szicíliai földmagnasnkhoz szegő-
dött, titkos szolgálatra. Amikor a háború 
után az egész szigeten fellángoltak a pa-
rssztmegmozdulások. Carmelo Lo Bartolo 
a csendörökkel együtt, géppisztollyal a ke-
zében. védelmezte a földesúri birtokokat. 
Ezért jutalmat is kapott. Az egyik nagy-
birtok ura. akinek javait Lo Bartolo egv 
véreb dühével védelmezte — bérbeadott 
neki egy darab szántóföldet, a szerzetes-
rend pedig kijelölt számára saját területé-
ből egv kertrészt. Lo Bartolo: aki nappal 
paraszti munkát, végzett, éjjel pedig fosz-
togatott, rabolt — sa.iát kezűleg nem gyil-
kolt. mert ö volt a banda sajátságos -mi-
niszterelnöke*. agyközpontja. Lo Bartoló-
nak óriási befolyása volt a környéken, s 
titkát sokan ismerték. Szicíliában a Mafia 
hatalma máig is erösebb a rendőrség te a 
csendőrség nataimánál. 

Carmelo Lo Bartolo ügyének nyomozati 
anyaga ktez filmforgatókönyv, méghozzá 
az olasz neorealizmus legjobb hagyomá-

nyai szer int i . . . Éjszakai lovaglások lopott 
lovakon, éjszakai összecsapások a rendör-
séggel. választékosan udvarias hangú zsa-
roló levelek . . . A banda tagjai — két 
szegény parasztfiú, Filippo Nicoletti te 
Gierolamo Adsolina, valamint a 42 éves 
Giuseppe Salemo — barmikor készek vol-
tak teljesíteni a vezér bármilyen paran-
csát. Amikor Francecco Cannadát tízmiltó 
Urára megzsarolták, azzal fenyegetve, hogv 
ha nem fizet, elrabolják feleségét te gyer-

mekét — a banda tagjai Lo Bartolo régi 
esernyőjéről leszedett szövetből készült fe-
kete álarcot öltöttek, kilesték az áldozatot 
te soforjének szemeláttára agyonlőtték, 
mert Cannada közölte a rendörséggel, 
hogy zsarolják. 

A rendőrök megtalálták " J j 
álarcokat te házkutatást tartottak t o Bar-
lolónál. Meg is találtak az esernyő ma-
radványait. Lo Bsrtolot te három -beosz-
tottját- azonnal letartóztatták, 

A Ifi év es Nicoletti nem tudta elviselni a 
börtönélet megprobállatasait, a kihallgatá-
sok alatt reszketett te mindent elmondott, 
amit tudott. A nyomozók megragadták ezt 
a szalat te hallatlan nehézségeket leküzd-
ve — mert a banditák zsarolásának áldo-
zatai a Mafia bosszújától tartva, gyakran 
nem tettek vallomást — fokozatosan fel-
göngvölték az egész ügyet. Igv keveredett 
a dologba Colaiannf gyógyszerész. A ban-
diták 3 millió lírát követeltek tőle. A 
gyógyszerész alkudozni kezdett. Elenged-
tek neki 1 millió lírát, de az továbbra is 
alkudott. Végül 1 millió lírában állapod-
tak meg. Amikor azonban a gyógyszerész 
megfizette az 1 milliót, újra zsarolni kezd-
ték. Itt Lo Bartolo megszegte a banditák 
becsületkódexét: ha a zsaroló megkapta 
áldozatától a pénzt, köteles minden esz-
közzel védelmezni a kifosztott embert. 

Miután Lo Bartolo egy évet börtönben 
ült, cellájában felakasztotta magát Az 
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Növelik a korszerű, Az oktatás, a népművelés, 
k é n y e l m e s b ú t o r o k g y á r t á s á t az őszkmezőgazdasági munka helyzete 

a járási tanács végrehajtó bizottsága előtt Az ötéves tervjavaslat par- rekonstrukciója szintén hoz-
lamenti vitájában elhangzott zájárul a termelés fokozásá-
az a bejelentés, hogy 1965- hoz. 
ifl egymillió lakás berende- —„ Az ötéves terv végére 
zéséhez elegendő bútort hoz lényegesen enyhül a bútor-
forgalomba a belkereskede- hiány, de az importot még 
lem. Az MTI munkatársa a mindig nem tudjuk teljesen 
Könnyűipari Minisztérium megszüntetni. Különösen a 
bútoripari igazgatóságán tá- modern bútorok gyártását 
jekoztatást kapott arról, ho- növeljük. Ez vonatkozik 
gyan készülnek fel gyáraink nemcsak a lakó- és hálószo-
e nagyarányú feladat végre- bák, hanem a konyhák be-
hajtására. rendezéseire is. Felkészültünk 

— A bútorgyártást 196S arra. hogy az öt év alatt ké-
végéig 78—80 százalékkal szülő 250 ezer új lakásba az 
kell növelnünk — mondot- alapterületekhez, a méretek -
ták —, főként a meglévő hez igazodó, korszerű, ké-
li zemek korszerűsítésével, fo- nyelmes berendezési tárgya-
kozottabb gépesítésével. A kat készítsünk. Gyártmá-
bútorkészítés gyáripari jel- nyainkból azonban nemcsak 
legét még erőteljesebben kí- a z ü j otthonokba jut majd, 

kihangsúlyozni a kü- gondoskodunk arról, 
lonbozo félautomata es mas " 
termelékeny gépsorok üzem- hogy sokan kicserelhessek 
behelyezésével. Több gyár régi lakásuk bútorzatát is. 

Tegnap délelőtt a szegedi tőszóntással valamint az őszi 
járás művelődésügyi osztálya takarmány, rozs. búza veté-
munkáját, az új tanév fel- sével elmaradtak, — ez utób-
adatait és a népművelés, va- bit néhány termelőszövetke-
lamint az őszi mezőgazda- zet.ben még el sem kezdték, 
sági munkák helyzetét tár- Ezt a körülményt nem le-
gvalta meg a járási tanács het kizárólag a szárazsággal 
végrehajtó bizottsága. Isme- indokolni, mert van olyan 
retes, hogy ez évi kormány- hely Tiszántúlon és a homo-
határozat alapján állították kos vidéken is, ahol a meg-
fel a járási tanács művelő- határozott területeken már 
désügyi osztályát. A végre- 50—60—70 százalékban el-
hajtó bizottság értékelte az végezték a vetést. A rendkí-
osztály négyhónapos tevé- vüli szárazság kétségtelenül 
kenységét és azt megfelelő- nagy akadályokat gördít az 
nek, jónak tartotta. őszi munkák elé, azonban 

Az őszi mezőgazdasági j°bb szervezéssel a felada-
munkákkal kapcsolatosan tok mégis megoldhatók. Ezt 
mélyreható vizságlatot folv- bizonyítja az a tény is, hogy 
tátott a végrehajtó bizottság, például a deszki vagy a 
Megállapították, hogy a nyá- sándorfalvi gépállomás több 
rí mélyszántást túlteljesítet- S®Pe két műszakban dolgo-

ték, de az őszi mély- és ve-

játékfilm megteremtője 
r , 

v Száz éve született Georges Melies 
A BUDAPESTEN ta-

nácskozó filmarchivumosok 
arcfestést, a díszleteket, a gyedórásak, kiábrándultak a 
felvonásokra és jelenetekre fényképezett színházból, s 

tendővel ezelőtt született gesen ezek a módszerek és 

ma egész napos emlékünnep- való tagolást. Tevékenysége az egykor izgalmas trükkök 
séget rendeznek a száz esz- nyomán vonultak be végle- is megszokottá váltak. Melies 

ugyanis ezeket célnak tekin-
tette. nem pedig kifejező 
eszköznek. 

A filmművészet további 
fejlődésébe mar nem SOK 
beleszólása volt a francia 
művésznek. A film útja el-
távolodott az ő elképzelései-
től. 

Georges Melies tiszteletére. 
Ez a francia név a mi fü-
lünkben már ismeretlenül 
és vís7!hangtalanul csengj 
talán még a legöregebb mo-
zilátogatók sem emlékeznek 
rá. Pedig a század forduló-
ján világszerte ismerték és 
tisztelték munkásságát, s a 
szakirodalom ma is. mint 
a játékfilm, a filmművészet 
tulajdonképpeni megterem-
tőjét tartja számon. 

Amikor Melies kapcsolat-
ba került a filmmel, már 
ismert és tekintélyes ember 
volt: a párizsi Róbert Ho-
udin színházat igazgatta. 
Első filmjeiben még nem 
volt semmi eredetiség. 
Ugyanazt csinálta. amit 
nagyszerű újító elődje, Lu-
miére: egyperces mozgó-
filmeket. De ezekből a kis 
filmekből a közönség akkor-

zik, ugyanakkor a kisteleki 
gépállomás időnként munkát 
keres. Erre vonatkozólag a 
végrehajtó bizottság határo-
zatot hozott: a községi taná-
csok. a termelőszövetkezetek 
s a gépállomások hangolják 
össze a munkálatokat a sür-
gősségi szempontok figye-
lembe vételével és ha szük-
séges gépi átcsoportosításo-
kat is végezzenek. 

A járási tanács végrehajtó 
bizottsága úgy határozott, 
hogy az őszi munkák meg-
gyorsítása érdekében a köz-
ségi tanácsok v. b. elnökei-
vel megbeszélést folytat. 
Részletes tervet dolgoz ki a 
feladatok végrehajtására, el-
lenőrzésére. amit két hét 
múlva ismét megtárgyalnak. 

Versenyre keltek a Szegedi Textilművek 
ifjúsági brigádjai 

ra már teljesen kiábrándult. 
Melies munkássága sem kel- sá t , amelynek "már a 
tett különösebb figyelmet. 
Ez a helyzet azonban rög-
tön megváltozott, amint Me-
lies filmjeiben megmutat-
koztak az első újszerű vo-
nások. ö alkotott először 
olyan filmeket, amelyek a 
régiek közül a legközelebb 
állnak a mai filmművészet-
hez. 

Melies újítása mindenek-
előtt abban jelentkezett, 
hogy a filmet összekapcsol-
ta a színházművészettel, az 
új. nagyon fiatal, saját 
hangját kereső filmbe beol-
vasztotta azokat a régi. év-
ezredes művészi tapasztala-
tokat. amelyeket addig a 
színház egymaga őrzött és 
hordozott. <3 volt az első, 
aki először alkalmazta a 
filmben a színház megszo- zonség megunta Melies film-
kott eszközeit. a szöveg-1 jeit. Rövidek is voltak ezek 
könyvet, a jelmezeket, az .a filmek, mindössze ne-

eszközök a filmművészetbe. 
Melies alkalmazta az első 

filmtrükköt: eredetiségének 
kibontakozása tulajdonkép-
pen ezek felfedezésével kez-
dődött. 

MAI SZEMMEL nézve 
Melies trükkjei természete-
sen igen egyszerűek és nai-
vak voltak. Első ilyen film-
je, az 1896 októberében ai- November 7 tiszteletére 
kotott Egy hölgy eltüntetésé 
például nem állt másból, 
mint a felvétel egyszerű j 
megszakításából: a hölgy, 
aki egy székben ült, a fel-
vevőgép leállása után eltá-
vozott a székből, aztán a 
gép az üresen maradt szé-
ket fényképezte tovább . . . 
De rövidesen összetettebb, A Szegedi Textilművek- Hagyomány már lassan a 
bonyolultabb trükkök is ben szinte gombamódjára Szegedi Textilművekben is, 
megjelentek Melies filmjei-, s z a p o r o d t a k el az ifjúsági hogy az éves munkaverseny-
ben. Elkészítette például az , • „ 
Utazás a Holdba című fii-' »ri*adok. Valamennyi üzem-
met is. legnagyobb alkotá-

címe 
is érzékelteti, mire vállal-
kozott a merész francia al-
kotó. 

Melies teremtette meg a 
híradó műfaját is. Igaz, az 
ő ilyen alkotásai még nem 
voltak mai értelemben vett 
igazi, hiteles dokumentu-
mok. ö úgynevezett rekons-
truált híradókat csinált, 
amelyekben jelmezes színé-
szek játszottak. A kö-
zönség tudta, hogy ezek 
a híradók nem hitelesek — 
Melies ezt maga is hangoz-
tatta —. mégis érdeklődéssel 
és örömmel nézte őket: ak-
kor még nem láthatott fény-
képeket egy-egy esemény-
ről. a kor nagy embereiről, 
még az újságokban sem. 

I D Ő V E L azonban a kö-

Elvtársi üdvözlet 
szovjet testvérvárosunkból 

A Szeged és Odessza közötti mind szorosabb és me-
legebb baráti, testvérvárosi kapcsolatok újabb jeleként 
tegnap az alábbi távirat érkezett Szegedre: 

•Komócsin Mihály elvtársnak, az MSZMP Szeged 
várósi bizottsága titkárának. 

Az Ukrán Kommunista Párt Odessza városi bizott-
sága, az odesszai városi szovjet végrehajtó bizottsággal 
együtt forrón köszönti a Magyar Szocialista Munkáspárt 
Szeged városi bizottságát és Szeged város tanácsa vég-
rehajtó bizottságát, úgyszintén Szeged dolgozóit. Szeged 
városnak a fasiszta elnyomás alóli felszabadulásának év-
fordulója alkalmából. 

Kívánjuk önöknek, drága elvtársaink, hogy további 
nagy sikereket érjenek el a szocialista Magyarország 
építésében. 

F. S tamikov, Odessza városi pártbizottság titkára 
és A. Koralenko, Odessza városi szovjet végrehajtó 
bizottságának elnöke.-" 

Eredményesen hallják vénre 
a munkásosztály helyzetének javításéról 

szóló párthatározatot a II. kerületben 
Elfogadták az 1962-es költségvetést 

a kerületi tanács tegnapi ülésén 
A II. kerületi tanács ko- hajtják végre a határozatbői 

rábban úgy döntött, hogy r á i u k háruló tennivalókat. 
évenként eevszer meevitatia T e § n a P - a n - k " ü l e t i ta-., , egyszer megvitatja. n á c < } m é s é n L a c s a n M i h á l y i 
nukeppen ervényesul az a végrehajtó bizottság elnöke 
MSZMP Központi Bizottsá- részletes jelentésében ele-
gának határozata a munkás- mezte a tanács tömegkapcso-
osztály helyzetének javítá- l a t a i n a k alakulását a fo-
sáról ebben a munkáslakta megszervezel, munka he y-
városrészben, a tanács szak- 8 l a" 
igazgatási szervei hogyan kosság kommunális, kultu-

rális, szociális, kereskedelmi 
ellátottságában beállt válto-
zásokat. 

Több, a jelentést jól ki-
egészítő felszólalás után a 
tanács megállapította, hogy 
a munkásosztály helyzetéről 
szóló párthatározat végre-
hajtása az elmúlt év októbe-
rében tartott tanácsülés óta 

tovább javította Felsövá-
ros, Petöfitelep és környé-
ke lakosságának életkörül-
ményeit. 

részben brigádot alakítva 
dolgoznak a fiatalok. Az 

nek jelentős állomásai van-
nak. Ilyen állomás április 
4-e és november 7-e. A nagy 

üzem KISZ-bizottságának évfordulók tiszteletére indí-
termeiési felelőse, Keresztúri 
Györgyné elmondta, hogy 
amikor szervezték a brigá-
dokat, néhány üzemrész, 
gépcsoport kimaradt. Az itt 
dolgozó fiatalok maguk ke-
resték azután az alkalmat, 
hogy megalakíthassák ifjú-
sági brigádjaikat. 

Az üzem 72 brigádja kö-
zül 55 ifjúsági. 

Ez azt jelenti, hogy a gyár 
valamennyi fiatalja, szám 
szerint 480-an, brigádokban 
dolgozik. 

Tizenhárom brigád jelen-
tette be a szakszervezeti 
bizottságnál, hogy verse-
nyez a szoeialista elmért. 

Az első fél évben kilencen 
nyerték el a kitüntető címet. 

brigádok. Az első fél évben 
több mint 200 ezer forintot 
takarítottak meg. 

Már áll a nemes verseny 
november 7 tiszteletére. tott munkaverseny kezde-

ményezői legtöbbször a fia-
talok voltak. De nemcsak 
elindítói a versenynek, ha-
nem élenjárói is. Az első 
fél évben például ápriiis 
4-én az ünnepségen ötezer eredményt ért 
forintot osztottak szét a ter-
melésben élenjáró fiatalok 
között. 

A legszorgalmasabb ifjú-
sági brigádok már elké-
szítették november 7-e 
tiszteletére munkavállalá-
saikat. 

Tervük teljesítésén, túltelje-
sítésen kívül a gyengébbek 
— a lemaradók — segítése, 
a hulladék csökkentése és a 
minőség javítása áll. 

ítélethirdetésnél ugyanis életfogytiglani 
kényszermunka várt volna rá. 

A CRORZETOCALR közvetítők voltak a 
H s z e r z e t e s e k ^ ^ ^ ^ a z á l d o _ 

zatok között. A gyógyszerészt egyszerre 
három kapucinus atva beszélte rá. hogy 
adja oda a pénzt a banditáknak: Agrippi-
no atya. Venanzio atva és Carmelo atya. 
Agrippino atya a templomba hívatta a 
gyógyszerész nővérét és a gyóntatószékben 
hosszasan magyarázta neki, hogy a pénzt 
ki kell fizetni, különben baj lesz. A tiszte-
letre méltó, ósz szakállú Carmelo atya sze-
mélyesen ment el a gyógyszerészhez, ájta-
tosan üdvözölte, azután hangját lehalkítva, 
suttogva elmondta, hogv -ők* (vágyik a 
banditák) 3 millió lírát követelnek, egy lí-
rával sem kevesebbet, és hogv Jézus bá-
rányának (vagyis a gyógyszerésznek) ön-
magáról kell lenyírnia ezt az összeget, kü-
lönben ő, Carmelo atya egy lírát sem ad a 
juhoéska bőréért, ha már olyan elővigyá-
zatlan volt, hogy Szicília szigetén saját 
gyógyszertárat alapított. A gyógyszerész 
sírt és esküdözött, hogy 1 milliónál többet 
nem tud adni. Az ősz szakállú kapucinus 
helytélenitóen csóválta a fejét és elment. 
De később újra és újra eljött, dicsérte Jé-
zust. majd bal kezének két ujját felemelte 
és ezzel a régi, vallásos mozdulattal je-
lezte. hogy -ők* megelégednek 2 millió-
val is. de ez már az utolsó'ár! 

Carmelo atya igyekezett rábeszélni an-
nak idején Francesco Cannadát is, hogy ne 

vitatkozzon, hanem adja át a pénzt és ő. 
Carmelo atya majd továbbadja -egy ször-
nyű embernek*. Amikor aztán Lo Bartolo 
legényei három lövéssel végeztek Canna-
dával, — a kapucinus atya felkereste öz-
vegyét és attól is pénzt követelt, mert mint 
mondotta: -különben ,ők' ellopják a gyer-
meket*. A fájdalomtól félőrült anya oda-
adta a szerzetesnek a pénzt. 

Benigno atya is közvetítő volt a zsaro-
lók és áldozataik között. 

A katolikus egyház ^ S T ^ I 
metlen helyzetbe hozta a szicíliai Madsa-
rino városkában történt kellemetlen ese-
mény. Hogyan viselkedjenek a szerzetesek 
a bíróságon? Teljesen tagadják bűnüket? 
Ez lehetetlen. Bizonyítékok vannak elle-
nük. Részben ismerjék be tettüket és hi-
vatkozzanak enyhítő körülményekre, a 
banditáktól való félelmükre? Az egyház 
szempontjából ez már jobb, de ift fennfo-
rog egy másik veszély. Fel kell lépni a 
mindenható Mafia ellen, pedig a Mafla, — 
ez a terrorista banditaszervevezet, a szicí-
liai gazdagokat és földbirtokosokat., az 
egyház leghűségesebb, legmegbízhatóbb 
szolgáit védelmezi a népharagtól. 

De bármilyen vonalat vigyen is a per 
ben a katolikus egyház, semmiképpen sem 
moshatja le a szerzetesi csuhákról a 
szenny- és vérfoltokat. 

Fordította: 
PETERS MAGDA 

Rádióműsor 
P é n t e k 

K O S S U T H - R A D I O 
4.26 R á k ó c z i i n d u l ó . 4,30 Hi-

rek. 4,35—7,59 V i d á m a n , f r i s -
ien . K ö z b e n : 5.00 F a l u r á d i ó . 5 
ó ra 30 H í r e k , 6.20 J ó r e g g e l t : 
5.59 i d ö j e l z e s . 7.00 H i r e k . 7.10 
Uj k ö n y v e k . 7.70 M ű s o r n a p t á r . 
7.39 i d ő j e l z é s , s.on Mi i so r t smer -

Első helyen áll valameny-
nyi brigád vállalásában a 
takarékosság. Már alakulá-
sukkor is ezt fő célként tűz- I „ ,„„. 
tóis mom.v ifii'tKnni 1 Ugyanakkor a tanacs meg-

szabta a feladatokat a part-
határozat további végrehaj-
tására. 

Második* napirendi pont-
ként a II. kerületi tanács 
1962-es költségvetését tár-
gyalták. A tanács jövő évi 
költségvetési kerete 

14 millió forint. 
— egymillió forinttal több. 
mint az idei. Ez az egymillió 
forintos többletet felújítá-
sokra és beszerzésre fordít-
ják. 

Az új költségvetés lehető-
vé teszi, hogy a korábbinál 
magasabb összeget fordítsa-
nak utak felújítására, az út-
test locsolására, anya- és 
csecsemővédelemre, Iskolai 
célokra, egészségügyre stb. 
Ugyancsak növekedett az ut-
cák felújítására fordítható 
összeg is. A költségvetés ke-
retében 1962-ben a II. kerü-
letben 

felújítják a Szatymaz, a 
Hóbiártbasa, Gál, Puskás 
és Hattyú utcák gyalogjár 
dáit. 

A tanács az új költségve-
tést elfogadta. 

Az ifjúsági brigádok fej-
fej mellett küzdenek. 

A legutóbbi értékelés szerint 
a gyűrűsfonóban legszebb 

el Tóth Ist-
vánné és Baiogh Teri bri-
gádja. A legszorgalmasabb 
fonónők Süli Anna. Szabó 
Rózsi. Nagyiván Anna, Sári 
Józsefné. Az előfonóban Du-
dás Klári ifjúsági brigádja 
jár az élen. Maga a brigád* 
vezető mutat jó példát. Ok-
tóber első dekád.iában 103.3 
százalékot ért el, hasonló 
szép eredménnyel dicseked-
hetnek Száraz Júlia brigád-
jának tagjai is. 

S z o l n o k . A k o l d u s d i á k c. o p e -
r e t t b ő l r é s z l e t e k . 21.45 A m i k -
r o f o n e l ő t t : S e b e s t y é n Mihá ly . 
21.54 R á d i ó a s t ú d i ó b a n . . . 22 
ó ra H í r e k . 22.20 L e v é l h u l l á s ide-
j é n . . . 23,20 Es t i da l . K ö z b e n : 
24,00 0.10 H í r e k . 0.30 H i m n u s z . 

P E T O F I - R A D l O 
5.00 Regge l i zene . 6.30 M ű s o r -

te tas . s.or T e c h n i k a i szünet ' . ».10 ! l 8 p , a r - . B-5 n T o r n a . 8,00-6.10 
V e r s e n y m ű v e k . 9.00 N a p i r e n -
len . . . 9.05 Nép) zene . 9.50 Is-

kola i k ó r u s o k é n e k e l n e k . 10.00 
Hirek . to.io O p e r e t t - és f i l m -
ene . ifl.59 L o t t ó e r e d m é n y e k , l l 

óra H i m n u s z az e m b e r h e z . I I 
óra 15 E m b e r és t e r m é s z e t B a r -
tók v i l á g á b a n . II. r e sz . 12.00 
Déli h a r a n g s z ó . 12,15 T á n c z e n e . 
13.13 H é t k ö z n a p es t e . E l b e s z é -
lés. 13.35 Két k ó r u s m ű . 13.45 
G a z d a s z e m m e l a n a g y v i l á g m e -
z ő g a z d a s á g á r ó l . 14.00 K a t o n a d a -
'ok . 14.13 S p o r t o l ó i f j ú s á g . 14.35 
K ö p n y ü zene . 15.00 H í r e k , köz le -
mények- . 15.00 I d ő j á r á s j e l e n t é s . 
15.10 Á b é c é d é . . . 13.30 V á r o k 
r p á d . V e r s e k . 15.40 Sz ív k ü l -
di. 16.25 D é l u t á n i b e s z é l g e t é s . 
16,40 T ö m e g d a l )k. 16.35 Mí i so r -
s m e r t e t ó s . 17.00 H i r e k . 17.10 40 
-zer k i l o m é t e r S z i b é r i á b a n , 
ó ra 20 ö t ó r a i t ea . 18.00 H i s p á -
n i a 1936. 18.30 P é n t e k e n e s -
se E t á j o n , h o l a k é t v íz 

ö s s z e é r . . . " 16.47 G y ő r . Z e n é s 
sé ta . 19.02 S o p r o n . 19.11 Sze -
ged . N e m z e t i S z í n h á z . R é s z l e t e k 
R o m e o és J ú l i a c. t r a g é d i á b ó l . 
'9.25 Sz ívesen h a l l g a t t u k . . . 19 
óra 55 J ó é j s z a k á t , gyerekek"! 
10.00 Esti k r ó n i k a . 20.25 D e b -
r e c e n . R é s z l e t e k T r a v i a t a c. 
o p e r á b ó l . 20,35 K ö n y v a s z e k -
r é n y t e t e j é n . R á d i ó d r á m a . 21,35 

H i r ek . 14,00 I d ő j á r á s - é s v ízál -
l á s j e l e n t é s . 14.15 Népt h a n g s z e r -
szólok-. 14.35 P u s z t a i e m b e r e k . 
14.55 R o m a n t i k u s o p e r á k b ó l . 13 
ó r a 50 R i p o r t e r e k j e g y z e t f ü z e t é -
ből . 16,00 H í r e k . 16.05 Z e n e k a r i 
m u z s i k a . 16.50 Eze r szó f r a n -
c iáu l . 17.00 . . H e r v a d ó őszi f á k . " 
17.25 M o n g ó l i á r o l — f i a t a l o k n a k . 
lf .45 M a g y a r f ú v ó s i n d u l ó k . 16 
ó ra H í r e k . 16.05 A j á n d é k m í i -
so r . 16.40 S z é p v a g y B u k a -
r e s t ! Z e n é s sé t a . 19.00 H í r e k . 
19.05 A r g i r u s k i r á l y f i . Szép -
h i s t ó r i a . 19.21 B iha r i , C s e r n á k és 
L a v o t t a m ü v e i b ő l . 19.45 S p o r t -
h í r a d ó . 20.00 Heti h a n g v e r s e n y -
k a l a u z . 20.40 F a l u r á d i ó . 21,00 Hí-
rek . 21.10 Opera rész le tek- . 21.40 
B a r t ó k - a r c h í v u m az O r s z á g h á z 
u t c á b a n . 22.00 Az U N E S C O R s -

17 dió ö s s z e á l l í t á s a . 22.20 M l k á d ó . 
R é s z l e t e k . 2.3.00 H í r e k . 

A t e l e v í z i ó b a n m a n i n c s m ű -
sor . 

Áramszünet 
Az Á r a m s z o l g á l t a t ó Vá l l a -
lat köz l i , h o g y 1361. o k t ó -
b e r 15-én 6—14 ó r á i g a 
K o s s u t h L a j o s sg t . , B o r o s 
J . u . . B a k a y N. u., T e -
réz u t c a á l t a l h a t á r o l t t e -
r ü l e t e n 

áramszünet lesz 
9600 

Az ÉM. Veszprém megyei Állami Építőipari Vállalat 
felvételre keres kőműves szakmunkásokat, továbbá 
segédmunkásokat és kubikusokat. Útiköltséget felvétel 
esetén térítünk. Jelentkezni lehet a vállalat munka-
ügyi osztályán, Veszprém, Rákóczi tér' 10 sz. 324 
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Hatszáz áj résztvevő 
A szegedi járási tanács 

régrehajtó bizottsága nem-
Algvön is szorgos munka 

folyik. Itt szintén a testne-
regibcn értékélté a jaras velő Fürst Klára vezetésével 
sportéletét. Az értekezleten folynak a versenyek. Ug.v 
hozott határozat feladatul latszik, versenyben vannak 
tűzte ki a Kilián-mozgalom 
népszerűsítését és a verse-
nyek folyamatos megrende-
zését. A járás sportvezetői lapot. 

a dorozsmaiakkal, mert ók 
is az elmúlt napokban vit-
tek el 120 részvételt igazoló 

te-ttrvrndetcscn megnőtt 
hát az érdeklődés 

a Kilián-versenyek iránt. Ez 
reméljük a téli hónapokban 
sem csökken és a falusi 
sportvezetők találnak ver-
senyzési alkalmat a rossz 
idő beálltaval is. 

Kiss Aurél 

30 munkát végeztek, mert 
róvid idő alatt 

megkétszereződött a moz-
galomban résztvevők szá-
ma. 

Pontosan 1314 könyvecskét 
adtak ki. Ez jó eredmény, 
különösen akkor, ha elmond-
juk. hogy igen sokan a köz-
ségekben megrendezett jel-
vényszerző-versenyek. hatá-
sara kaptak kedvet a spor-
toláshoz. 

Különösen az iskolai test-
nevelésben mutatkozik a 
jo eredmény. 

A jelentkezettek közül 
ugyanis száznyolcvanan a 
termelőmunkában vesznek 
részt és 1134 diáknak van 
könyvecskéje. Néhány köz-
ségben éppen az iskolai 
sportmunka jelenti a verse-
nyek bá?isát. Kisteleken pél-
dáyl már igen sokan meg-
szerezték a vasjelvény el-
nyeréséhez szükséges ponto-
kat és a gimnáziumban ha-
marosan sor kérül a jelvé-
nyek kiosztására is. Ugyan-
csak itt rendeztek a közel-
múltban hatvan Kilián-iga-
zolványos jelenlétében 

érdekes előadást a spor-
tolok kulturált magatartá-
sáról. 

A gimnáziumban összegyűlt bajnoki mérkőzés lesz Ujsze 
érdeklődök nagy figyelem- R ed e n , az UTC-pályán, 4 órai 
mel hallgatták Török Ferenc kezdettel. 

A magyar 
vízilabda-válogatott 

az olaszokat is legyőzte 
A torinói nemzetközi ví-

zilabda torna szerdai ver-
senynapján az első forduló 
utolsó két mérkőzését ját-
szották. Előbb Jugoszlavia 
7:1 arányban legyőzte Olasz-
ország B csapatát, majd a 
veretlen magvar együttes az 
olasz A csapat felett győze-
delmeskedett 6:5 arányban, 
így -félidőben" a torna ál-
lása a következő: 

1. Magyarország 21:10 6 
pont — 2. Jugoszlávia 14:10 
4 pont — 3. Olaszország A 
2 pont. . (MTI) 

ZÍHHd&bs, 

A labdarúgó NB I 
három előrehozott fordulója 

Az MLSZ-ben elkészítet- ben és csak egyszer Szege-
lek az 1961—1962. évi lab- den. November 19-én az 
danigó-bajnokság tavaszi Újpesti Dózsa Budapesten, 
idénye első három forduló-, november 25-én a Vasas 
jának sorsolását. E mérkö- Szegeden, december 3-án az 
zéseket a világbajnokság MTK Budapesten lesz a 
miatt még az ősszel lejátsz-
szák. A SZEAC szempont-
jából a sorsolás nem a leg-
szerencsésebb. mert mind a 
háromszor nagy csapattal 
mérkőznek, kétszer idegen-

SZEAC ellenfele. 
Az NB II-ben és az NB 

III-ban semmiféle eltérés 
sem lesz az őszi és a tava-
szi idényben. Az NB I utol-
só fordulójára 1962. május 
6-án kerül sor. 

=S=0=R=0=K=B=A=N= 

JTST-elnök beszámolóját. 
Természetesen a többiek 

sem akarnak lemaradni. Ezt 
bizonyítja az is, hogy a kö-
zeli napokban 

igen sok előadást tervez-
nek a járás falvaiban. 

Ujszentivánon pedig jel-
vény kiosztó ünnepségre ké-
szülnek a jövő héten. Do- Aárom* emberVeráTft"ki. Ma 

Ma. pénteken UTC—SZEAC HMTE rendez idényzáró-ver-
II megyei férfi kézilabda senyt a 100 méteres meleg-

vizű uszodában. 
* 

A szegedi városi tekebaj-
nokságban tizennégy csapat 
közül az SZVSF. II áll a táb-
lázat élén. Az elmúlt héten 
a Ruhagyár ért el kitűnő 
eredményt: Szegedi Ruha-

A Csongrád megyei teke-
bajnokság legutóbbi forduló-
jában csak a Szegedi Vörös 
Meteor és a Makói Vasas 
ütött 2400 fan felül. Szegedi , í I — ? 5 e g c d i _ Helyiipar 
Vörös Meteor—Hódmezővá-
sárhelyi Textiles 7:1, 24Z4: 
1103. A vendégcsapat esak 

rozsman is ugrasszeruen 
nőtt az érdeklődés az utóbbi 
hetekben: Veszprémi László 
testnevelő tanár 

300 új jelentkezőnek 
vitte ki a versenyeken való 
induláshoz szükséges igazol-
ványt. Ez különösen akkor 
figyelemre méltó eredmény, 
ha azt is hozzátesszük, hogy 
ott eddig csupán nyolcan 
indultak rendszeresen a Ki-
Kan-versenyeken ! 

kői Vasas—Szegedi Előre 7:1. 
2403:2215. A bajnokságban a 
Szegedi Helyiipar vezet. A 
forduló legjobb dobói: Kása 
(Szegedi Ruhagyár) 462. Oláh 
(SZVSE II) 416. Papp (Sz. 
Postás II) 445. 

* 

A szegedi úszók az idén 
vasárnap versenyeznek utol-
jára. Hódmezővásárhelyre 
utaznak, ahol a MEDOSZ-

AfviéUiidzté&cU 

II 2477:2238. A forduló leg-
jobb dobói: Bozó (Ruhagyár) 
451. Zsiga (Ruhagyár) 132, 
Szögi Gy. (SZAK) 129 fa. 

* ' 

Vasárnap érdekesnek Ígér-
kező kézilabda-műsor lesz az 
Ady téri pályán. Délelőtt fél 
10 tői megyei bajnoki mér-
kőzéseket játszanak, maid 12 
órai kezdettel a SZEAC NB 
Il-es fért'icsapata a Bp. Hí-
radóval mérkőzik meg a 
bajnoki pontokért. 

* 
A bécsi Stadthaile péntek 

esti nagy nemzetközi ököl-
vívó műsorában kerül sor a 
Papp László és Peter Müller 
visszavágó mérkőzésre. Papp 
pénteken estet vívja tizenhe-
tedik profi mérkőzését. 

A D Á S V É T E L 

V e s z e k é s e l a d o k 
h a s z n a i t b ú t o r o k a t . 
L e n i n k r t . 19. Kiss 

X65355 
B é l y e g e t l e g e l ő n y ö -
s e b b e n v á s á r o l h a t , 
e l a d h a t F a l u s b e -
i v é g k e r e s k e d e s , Ke-
l e m e n u . 4. x6863 

V e s z e k a g y a k a t . — 
k o n y h a k r e d e n c e k f l . 
d í v á n y o k a t , f e s t e t t ) 
b ú t o r o k a t . P a c s i r t a | 
u t c a 29. 7939 | 

O r i o n r a d i o l e m e z - I 
j á t s z ó v a l . l e m e z e k -
ke l e l a d ó . V a l o n é . 
H a j n o c z í u. 9.. I. j 
e m e l e t . 6833 

Eladó 11 d b .1 ho- ! 
n a p o s f e h é r b ő r ű sü l - | 
d ő es e g y h a l o m j 
s z é n a . P u s k á s u. 
Ifi 89845 | 

B ő r k a b á t j á t m o s t a l a -
k í t t a s s a , j a v í t t a s s a 
v í z h a t l a n f e s t e s s é l 
C s o r d á s b ó r r u h a k c -
sz i t ó m e s t e r n é l , — 
Üzen t M i k l ó s u t c a 
7. F e l g ó v á r p s . X65409 
H á r o m a j t ó s s z e k -
r é n y , n a g y m é r e t ű , 2 
r e k a m t e . h o r d o z h a -
tó c s e r é p k á l y h a , — 
v a r r ó g é p es e g y é b 
h o l m i k e l a d o k . — 
G y ö n g y t y ú k u. 19. 

7014 

K ö n y v s z e k r é n y , i -
la lo , k i s m é r e t ű e k , 
v i l á g o s s z ü r k e — 
m á r v a n y l a p . p e t r o -
f o r g á z t ű z h e l y . — 
l e r f i l r t d e n k a b a t , 
s e t a b o t o k . k o t t á k el-
a d o k . J u h á s z G y u -
la u. 11., II. bal 

7031 

C s e r c s z n y c f ú b ú t i i r , 
n a g y m é r e t ű r e k a -
m i é f a l l p o l c c a l . ze-
n e s z e k r é n y , k i s s z e k -
r é n y . s z ivasz t a l 
t g c n y c s n c k e l a d ó . 
M e g t e k i n t h e t ő 
s z o m b a t o n d u . v a -
• a m a p . J u h a s z G v . 
u. 55. X7008 

G v e r m e k g o n d o z á s t 
v á l l a l o k . m o d e r n , 
m é l y g y e r m e k k o c s i 
e l a d ó . P á r i z s t k r t . 
12 b. , I I I . e m . 8 

85983 

L A K A S 
I N G A T L A N 

A l b é r l e t i s z o b á b a 
d o l g o z ó n ő t l a k o -
t u r s n a k f e l v e s z e k . 
M a r x t é r 12., I . 9. 

63647 

B e k ö l t ö z h e t ő h á z -
r é sz k é t s z o b á s , k o m -
foi*tos l a k á s s a l , gáz , 
víz. t e l e f o n , g a r a / s -
h e i y i s é g , e g y s z o b á s 
l a k á s c s e r é v e l , ha 2 
l a k á s v a n . n a g y o n 
o l c s ó é r t e l a d ó , G y e -
n e s n é . J ó s i k a u t c a 
11. 63634 
K é t k ö z é p i s k o l á s 
d i á k l e á n y n a k a l b é r -
le t i s z o k a t k e r e s e k 
F e l s ó v a r o s o n . T e l e -
f o n : 32-01. d é l u t á n . 

83637 
H á r o m s z o b á s c s a l á d i 
haz. k e t s z o b a . e l ő -
s z o b a , t ü r d ő á á o b a , 
s p e i z és m e l l é k h e -
l y i s é g g e l e l a d ó , 
m e g e g y e z é s s e l c s e -
r é l h e t ő . Liszt u t c a 
16. 63633 

E l c s e r é l n é m n a g y 
u t c a i s z o b a , - k o n y -
ha . s p e t z o s l a k á -

s o m a t h a s o n l ó r a , 
v a g y k ü l ö n á l l ó u d -
v a r i é n . T e r é z u t c a 
*". s z á m . 

Egy f i a t a l e m b e r t 
s z o b a t á r s u l k e r e s e k . 
Z o l t á n u t c a 12. sz . 

7021 
H á / r c s z e l a d ó , b e -
t fö l töéésse l . 53 OOti-
er t . V e r e s s e d u . 43 

7032 

B e k ö l t ö z h e t ő m a - i 
i á n h a z n y o l c s z á z n - i 
öl k e r t t e l s ü r g ő s e n i 
e l a d ó . B é k e t e l e p , — ' 
H o s s z ú u t c a 6. sz. 

XCTLTL 
M a g á n h á z l a k á s á t -

a d a s s a l . s z é p h e -
l y e n e l a d ó . R ó n a u. 
18. 65588 

E G Y É B 

M o s ó n ő t k e r e s e k . — 
D e á k F e r e n c u. 2.. 
r. e m e l e t , 4. a j t ó . 
f o l y o s ó n . 65653 

S z ö r e g i A r a n y k a l á s z 
Mgtsz k e r e s á l lat-
g o n d o z á s b a n Jártas 
d o l g o z ó k a t . Lakást , 
b iz tos í tunk. s vöt1 

50. - Ft j u t a l o m a n -
n a k a s z e m é l y n e k , 
a k i v i s s z a j u t t a t j a 
U. 7. 32.34.118 J e l z i - ] 
síi p o s t a g a l a m b o m a t . 

C i m : L a k a t o s I s t - 1 

v a n S z ő r e g , T e m e s -
v á r t u . 10. 7034 

Kilián György 
természetjáró-verseny 
A Csongrád Megyei ISB 

Természetjáró és Thboroizw 
Bizottsága idén eiső ízben 
rendezi meg Kilián György 
vándordíjas, kerékpáros tá-
jokozódási versenyét. A 
mintegy hetven résztvevő 
vasárnap reggel 6 órakor 
Szegeden a Rókusi állomás 
elöl indul és a több. mint 
ötven kilométer utat kerék-
páron országúton és terepen 
teszi meg. Érdekesség, hogy 
a felnőtt, férfiak, ifjúsági 
fiúk és a nők is egyforma 
távon versenyeznek. A cél-
baérkezés dél tájban lesz 
Aigyön. A versenyen Csong-
rád megye valamennyi ter-
mészetjáró szerve képvisel-
teti magát. 

A n g o l , n e m e i n y e l v -
t a n í ' a s . fordítás: . — 
G u t e n b e r g u . 26.. t a -
n á r n ő . 4-től . 7087 

Kél h é t é v e s gyer -
m e k e t nappal i gon-
dozásra e lva l la lok . 
u g y a n o l t m o s á s i is 
vá l la lok . , .Tiszta" 
Jel lgere k iadóba . 

7036 

F i a t a l V I L L A N Y S Z E R E L Ő I 
k e r e s v i l á g o s í t ó i m u n k a -
k ö r b e a S z e g e d i N e m z e t i 
S z í n h á z . J e l e n t k e z é s W a h l 
F e r e n c m ű s z a k i f e l ü g y e l ő -
né l . 63616 

F e l k é r e m a z t a 
f é r f i t . a k i tO-cn 
d é l u t á n v ö r ö s b a r n a 
n a d r á g j a h e l y e t t 
m a s i k a t v i t t el , szí-
v e s k e d j e k v i s s z a h o z -
ni m i e l ő b b . D e n n e r t 
t i s z t í t ó . 7067 

K é r e m az t a z i l le-
tő t , a k i n e m e s j o -
s z a g t a r t a s r a h á z r é s z 
t e t e i b e n n a l a m j a r t . 
k e r e s s e n fe l . J ó -
zsef A t t i l a sg t . 17-

63603 

K ö s z ö n e t e t m o n d u n k m i n d -
a z o n r o k o n o k n a k é s i s m e -
r ő s ö k n e k . k i k é d e s a n y á n k 
t e m e t é s é n rész t v e t t e k . 

S c h r ö f f e l - és p a p p o s -
7048 c s a l á d 

.VEMET P R O F E S S Z O R O K 
E L O A D A S A S Z E G E D E N 

A hét e l s ő f e l e b e n S z e g e d e n 
t a r t ó z k o d o t t M a r t i n L é i m é r t 
a k a d é m i k u s , a i i e r l im H u m -
b o l d t - e g y e t e m f i lo log ia i fa-
k u l t á s á n a k d é k á n j a es A n -
s e l m S c h l ö s s e r , a b e r l i n i 
a n g o l t a n s z e k p r o f e s s z o r a . 
A ke t n é m e t t u d ó s a m a -
g y a r - n é m e t k u l t u r á l i s e g y e z -
m é n y é r t e l m é b e n j á r Ma-
g j a r o r s z á g o n é s e l ő z ő l e g 
m i n d k e t t e n a f ő v á r o s b a n 
t a r t o t t a k e l ő a d á s o k a t . S z e -
g e d e n a b ö l c s é s z e t t u d o m á -
nyi k a r n é m e l s z a k o s ha l l -
ga tó i e ló t ! L e h n e n p r o f e s z -
szo r a n e m e i h e l y e s í r á s t 
r e f o r m t ö r e k v e s e k r ö l . S c h l ö s -
s e r p r o f e s s z o r ped ig S h a k e s -
p e a r e r ó m a i t r a g é d i á i r ó l b e -
szé l t . 

— S i k e r r e l I c p e t l fe l a K a -
m a r a s z í n h á z . „ K e v é s a f é r f i " 
c s ü t ö r t ö k es t i e l ő a d á s á n d r . Ze -
lei s z e r e p é b e n B a r a c s i F e r e n c , 
a S z e g e d i N e m z e t i S z í n h á z ÚJ 
t a g j a , a k i t . a „ szeged i - k ö z ö n s é g 
a C i r k u s z h e r c e g n ő S c h l u k k T ó -
n i j a k é n t i s m e r t m e g e l ő s z ö r . 

— L a p j e l e n t c s e k s z e r i n t a 
S v é d Á l l a m i T e j g a / . d a s a g i K u -
t a t ó I n t é z e t u j e l j á r á s t d o l g o -
zot t ki a t e j t a r t o s i t a s a r a . Az 
e l j á r á s l é n y e g e , h o g y a t e t e t 
g ő z k a m r á b a n t ó r t e n t p o r l a s z -
t á s ü t i a n h i r t e l e n l e h ű t i k , 
m a j d s ö t é t s z i n ü . m ű a n y a g g a l 
b e v o n t p a p i r p o h a r a k b a tö l t i k . 
Eza l ta l t r ó p u s i l d ő j á r a s b a n i s 
h e t e k i g e lá l l . 

— C s a t o r n á b a z u h a n t e g y 
a u t ó b u s z . Uí De lh i tő l k ö r ü l b e -
lül 250 k i l o m é t e r n y i r e . e q v 
a u t ó b u s z , m e l y 54 u t a s t szá l l i -
' o t t , a c s ú s z ó s ú t o n az ú t m e n -
'.i e s a t o r n a b a z u h a n t . Az A P 
l e l e n t é s e s z e r i n t 55. e m b e r m e g -
ha l t . k é t u t a s é s a z a u t ó b u s z 
v e z e t ő j e é l e t b e n m a r a d t . 

L A K Á S S Z Ö V E T K E Z E T I 
A L A K U L Ó K Ö Z G Y Ű L É S 

Ma d é l u t á n 4 o r a i k e z d e t t e l 
a t a n á c s h á z a n a g y t e r m é b e n 
t a r t j a a z 1961-es é v m á s o d i k 
l a k á s s z ö v e t k e z e t e . a P e t ő f i 
S á n d o r s u g á r ú t i s z ö v e t k e z e t 
a l a k u l ó k ö z g y ű l é s é t . Az ú j 

l a k á s s z ö v e t k e z e t t a g s á g a e g y e -
lőre m é g n e m k ö l t ö z h e t b e a 
l a k a s o k b a , m e r t a z é p i t ö vá l -
l a l a t m é g u t ó l a g o s j a v i t ó m u n -
kat v é g e z a z é p ü l e t b e n . Az 
e l s ő b e k ö l t ö z é s e k r e e l ő r e l á t h a -
t ó a n o k t ó b e r 20-a u t a n k e r ü l -
he t m a j d sor . Az é p ü l e t m á s i k 
ké t . l é p c s ő h á z á n a k l a k á s a i c s a k 
a k ö v e t k e z ő év t a v a s z á r a k é -
s z ü l n e k el, s t u l a j d o n o s a i k a k -
k o r k ö l t ö z n e k m a j d b e e z e k -
b e a l a k a s o k b a . 

-
— I F J Ú S Á G I N A G Y G Y Ű L É S 

AZ E G Y E T E M E N . A K I S Z t u -
d o m á n y e g y e t e m i és o r v o s e g y e -
t emi b i z o t t s á g a c s ü t ö r t ö k ö n es-
te I f j ú s á g i n a g y g y ű l é s t r e n d e -
zett az A d y té r i e g y e t e m elő-
a d ó t e r m é b e n A t o b h m i n t 3(16 
e g y e t e m i s t a n a e y f i g y e l e m m e l 
h a l l g a t t a V á r n a i F e r e n c e lv-
t á r s a t . a K I S Z K ö z p o n t i Bi-
z o t t s á g á n a k t i t k á r á t , a k t á 
n e m z e t k ö z i k é r d é s e k r ő l t á j é -
k o z t a t t a az e g y e t e m i i f j ú s á g o t . 

— A tél i m a d á r v i l á g m e g f i -
g y e l é s é r e a T i s z a k ö z é p s ő sza -
k a s z á n v é g e z t u d o m á n y o s m u n -
k á t d r . M a r i á n Mik lós , a M ó r a 
F e r e n c M ú z e u m h e r p e t o l ó g u s a . 
H o s s z ú i d ő óta ezen a t é t e n 
e l ő s z ö r m é r i k fe l a t i sza i m a -
d á r v i l á g o t . a m e l y n e k e r e d m e -
n y ó t ma.id az e r d ő g a z d a s á g b a n 
h a s z n á l j a k fel , h o g y a h a s z -
n o s m a d a r a k s z a m a r a is hot 
es m i i v e n m é r t é k b e n t e l e p í t s e -
n e k ú j e r d ő s a v o k a t . 

CTCöalemények 
x A F ö l d k ö z i - t e n g e r k ö r n y é -

k é n c í m m e l r e n d e z i m e g a 
P o s t á s M ű v e l ő d é s i O t t h o n o k -
t o b e r 13-án, p e n t e k e n d u . 5 és 
7 ó r a k o r az „ I s m e r d m e g a 
v i l á g o t " e i m u e l ő a d á s s o r o z a t 
XX. e l ő a d á s á t . E l ő a d ó : d r . 
K r a s z n a y L á s z l ó . J e g y e k a 
h e l y s z í n e n v a l t h a t ó k . 

x M o d e r n t á n c k l u b 1961. o k -
t ó b e r 13-én d u . 3 ó r a k o r t a r t -
ja n y i l v á n o s m e g n y i t ó j á t az 
I f j ú s á g i H a z b a n (Sz tá l in sé -
t á n y 7.) F e l l e p n e k : L e h o c z k y 
Z s u z s a , G y ő r i G é z a e s az. If-
j ú s á g i Haz. ú j o n n a n a l a k u l t 
t ánc -ve r seny s t ü u s t b e m u t a t ó 
c s o p o r t j a . K i s e r a h é t t a g ú 
Hot d z s e s s z - e g y ü t t e s . M e g n y i -
tó a l k a l m a v a l b e l é p ő d í j 10. 
Ft , a k ö v e t k e z ő v a s á r n a p t ó l 
k e z d v e b e l e p ő d i j 5 F t . S z e r e -
t e t t e l v á r m i n d e n k i t a v e z e t ő -
ség. 326 

X F e l h í v á s i F e l h í v o m a ga -
l a m b t a r t o k a t , h o g y az. őszi 
v e t é s e k m e g v é d é s e é r d e k e b e n 
g a l a m b j a l k a t 1961. o k t ó b e r 14-
t cíl n o v e m b e r 15-ig z á r j á k el. 
H a t ó s á g i e l j á r á s t i n d í t o k a z o k 
e l l en , a k i k a f e n t i r e n d e l k e z é -
s e m e t n e m t a r t j a k be . 
325 V. b. e l n ö k h e l y e t t e s 

x F e l n ő t t e k kezdő é s h a l a d ó 
t á n c t a n f o l y a m a o k t ó b e r 14-en. 
s z o m b a t o n e s t e rél 8 ó r a k o r 
m e g k e z d ő d i k Z á s z l ó u t o a 2. sz. 
a l a t t . J e l e n t k e z n i l e h e t n a p o n -
ta e s t e 6—8 ó r á i g a h e l y s z í -
n e n . ( T e l e f o n : 26-64 é s 48-13). 
T a n f o l y a m v e z e t ő : T i s z a y n é S z a -
bó S t e f i . 

x N a g y s z a b á s ú s z ü r e t i b á l á t 
r e n d e z a J u h á s z G y u l a M ü v e 
lödes i o t t h o n o k t ó b e r 14-en. 
s z o m b a t o n fé l 8 ó r á t ó l r e g g e l i g . 
K i t ű n ő t á n c z e n e ! Sz ív k ü l d i ! 
T o m b o l a ! B e l é p ő d í j 8 F t . 

FELHOA'L V O N U L Á S O K , 
ESO N E L K O L 

V á r h a t ó i d ő j á r á s p é n t e k 
e s t i g : f e i h ö á t i o n u i á s o k , e ső 
n é l k ü l . N é h á n y h e l y e n r e g -
geli k ö d . g y e n g e szé l . 

v á r h a t ó l e g m a g a s a b b n a p -
pal i h ő m é r s é k l e t p é n t e k e n 
17—20 fok k ö z ö t t . N é h á n y 
h e l y e n g y e n g e t a l a j m e n t i 
f a g y . 

1961. o k t ó b e r 13, p é n t e k 

N E M Z E T I S Z Í N H Á Z 
E s t e 7 ó r a k o r : R o m e o és J ú -

lia. — B é r l e t s z ü n e t . V e g e k b . 
10 o r a . 

K A M A R A S Z Í N H Á Z 

Ma n i n c s e l ö a d a s . 

M O Z I K 
S z a b a d s á g : Fé l 6 é s n e g y e d 

9 o r a k o r : L e g é n y l a k á s . — S z é -
l e s v á s z n ú a m e r i k a i f i l m . C s a k 
19 é v e n . f e l ü l i e k n e k . O k t ó b e r 
15-ig. 

V ö r ö s Cs i l l ag : 6 es a ó r a k o r : 
G le iw i t z i e s e l . N D K - f i l m . 10 
e v e n a l u l n e m a j a n l o t t . O k t ó -
b e r ' 13-ig. 

F á k l y a : Fe l 6 e s fe l 3 ó r a -
k o r : A p i r o s a u t ó u t a s a i . Sz í -
n e s . bolg . t r f i l m v í g j á t é k . K o r -
h a t a r n é l k ü l . O k t ó b e r .13-ig. 

T ö m ö r k é n y I, M ű v e l ő d é s i 
O t t h o n , p e t ő f i t e l e p . III u. 7 
o r a k o r : A g y ű l ö l e t á l d o z a t a 
A n g o l f i lm. 10 e v e n a l u l n e m 
a j a n l o t t . 

K e n d e r Mozi (Rigó u t c a . k u l -
t ú r t e r e m ) 3 ó r a k o r : B e r l i n , 
S r h ő n h a u s e r - s a r o k . N D K - f i l m . 
K o r h a t á r n é l k ü l a j á n l o t t . 

O t h a l o m . Kísé r l e t i G a z d a s á g . 
7 ó r a k o r : H á b o r ú és b é k e , f i . 
r é sz . K o r h a t á r n é l k ü l . 

D u g o n i c s M o / i : 5 é s 7 ó r a k o r : 
K a t o n a z e n e . M a g y a r f i l m . 14 
é v e n a l u l n e m a j a n l o t t . 

Á L L A T O R V O S I I N S P E K C I O S 

S Z O L G A L A T 
S z e g e d v a r o s t e r ü l e t é r e 

O k t ó b e r 7- től 14-ig e s t e 6 ó r á -
tól r e g g e l 8 ó r á i g ( v a s á r - és ü n -
n e p n a p n a p p a l is) e l s ő s e g é l y é s 
n e h é z e l l é s e s e t é r e ü g y e l e t e s d r . 
D o m o n k o s G á b o r f ó á l l a t o r v o s . 
L a k á s a : H o n v é d t é r 5., I. e m . 
T e l e f o n : 38-51. 

Az á l l a t o r v o s k i s z á l l í t á s á r ó l a 
h ívó fé l k ö t e l e s g o n d o s k o d n i . 

- O r v o s i e l ő a d á s t r e n d e z m a . 
p é n t e k e n d é l u t á n fé l 6 ó r a i 
k e z d e t t e ! a n ö t a n á c s b e l v á r o s i 
s z e r v e z e t e a K á l v i n té r i p á r t -
h á z b a n . M i n d é n e r d k e l ő d ö t sz í -
v e s é n l á t n a k . 

— T O Z P U S Z T A S Z E R E N . 
Kirf F e r e n c . P u s z t a s z e r 280. 

s z á m a l a t t i l a k o s h á z a t e t e j e 
ege t t le. A v i z s g á l a t n á l k i d e -
rü l t . h o g v ép í t é s i h i b a o k o z t a 
a t üze t . A k é m é n y v á l y o g b ó l 
k é s z ü l t , s h é z a g o s vol t . a k i -
p a t t a n ó s z i k r a f ö l g y ú j t o t t a a 
h a z t e t e j e t . A t ű z o l t ó s á g Ide-
j é b e n m e g f é k e z t e a t ü z e t , d e 
a k á r így i s 4—5 e z e r f o r i n t . 
A t ü z r e n d e s z e t i h a t o s á é f e l -
h í v j a a l a k o s s á g f i g y e l m é t . a 
f ű t é s i s z e z o n i d e j e e lő t t v izs -
g á l j a m e g a k é m é n y e k e t , m e r t 
igen s o k a n y a g i k á r t o k o z t a k 
m a r a k é m é n y t ü z e k . 

— D O B B A N A F Ö L D e i m -
m e l ö s s z e á l l í t o t t m ű s o r á v a l s z e -
r e p e l a .Szegedi N e m z e t i S z i n -
h a z b a n o k t o b e r 22-én, v a s a r n a p 
d e l e l ő n fel 11 ó r a i k e z d e t t e l 
a K i s ipa r i S z ö v e t k e z e t e k E r k e l 
F e r e n c m ű v é s z e g y ü t t e s e . A v e n -
riegegyüttes m ű s o r á t a K i s i p a r i 
S z ö v e t k e z e t e k C s o n g r á d m e g y e i 
S z ö v e t s é g e r e n d é z i . 

F a j d a l o m m a l t u d a t j u k , 
h o g y a s z e r é t e n f é r j es 
é d e s a p a , 

F E H É R V Á R I M I H Á L Y 

é l e t é n e k 47-tk é v é b e n 1961. 
o k t ó b e r l l - é n e l h u n y t . T e -
m e t é s e f. h ó 13-án 15 ó r a -
k o r lesz a r ó k u s i t e m e t ő 
r a v a t a l o z ó i a bó l . 
4360 G y á s z o l ó c s a l á d 

T A R J A D Al .MI M U N -
K Á N v e t t e k rész t a S z e g e d i 
T u d o m á n y e g y e t e m S á g v a r i 
E n d r e G y a k o r l o Á l t a l á n o s 
G i m n á z i u m m á s o d i k o s z t á -
l y o s t a n u l ó t e g y z s o m b ö l t e r -
m e l ő s z ö v e t k e z e t b e n . A d i á -
k o k b u r g o n y a s z e d é s b e n ve t -
t ek r e sz t . 

— K é z i m u n k a k i á l l i t á s Ú j s z e -
g e d e n . A n o l a n a c s ú j s z e g e d ) 
b i z o t t s á g a k i á l l í t á s t r e n d e z az 
a s s z o n y o k m u n k á j á b ó l . Az ü n -
n e p e l y e s m e g n y i t ó r a h o l n a n . 
s z o m b a t o n d é l u t á n 2 o r a k o r 
k e r ü l s o r a z ú j s z e g e d i p a r t h a z -
b a n . 

N u t r i á k ( h ó d p a t k a n y o k ) él-
n e k v a d o n S z e g e d k ö z e l é b e n 
a b e l v i z e k m e n t é n . Az á l l a t o k 

K ü l ö n b ö z ő é l e t k o r u k r ó l í t é lve 
— l d e n n y á r o n m a r s z a p o r o d -
t a k is. M i n d e n b i z o n n y a l te-
n y é s z e t b ő l m e g s z ö k ö t t p é l d á -
n y o k l e s z á r m a z o t t j a i r ó l v a n 
szo. D u n á n t ú l e s É s z a k - M a g y a r -
o r s z á g u t á n t e h á t D é l - A l f ö l d 
á l l a t v i l á g a is g a z d a g o d o t t ezzel 
a z é r t é k e s b u n d á j u á l l a t t a l . 

— Köze l s z á z e z e r f o r i n t é r t e k -
b e n v á s á r o l t á k k e p e k e l sz. ide i 
k i á l l í t á s o k o n a s z e g e d i k é p z ő -
m ű ) e s z e k t ő l . A jó l s i ke r i l t t d é l -
a l f ö l d i k i á l l í t a s s a ! e g y s z e r i b e n 
a s z e g e d i f e s t ő k f e l e f o r d u l t 
a f i g y e l e m , s t ö b b e k k ö z ö t t 
é n n e k a k l a l l i t a s n a k is t u l a j -
d o n í t h a t ó az. é r d e k l ő d é s , s m e l v 
a z ó t a is v a l a m e n n y i k i á l l í t á s t 
k í s é r , S z ő k e G y ő z ő g y ű j t e -
m é n y e s k i á l l í t á s a u t a n V i n k l e r 
L á s z l ó k i á l l í t á s a i r e n d e z i meg 
a K é p c s a r n o k s z e g e d i s z a l o n j a . 

HETÉT ES K I S L Á N Y 
A N Y U G Y T - N É M E T O R S Z A G I 
H A D G Y A K O R L A T 
E L S Ő Á L D O Z A T A 

A N y u g a t - N é m e t o r s z á g b a n 
á l l o m á s o z ó a n g o l c s a p a t o k 
„ l á n d z s a h e g y ' 1 f e d ő n k ii 
n a g y s z a b á s ú h a d g y a k o r l a t a 
m i a t t v e s z t e t t e el é le té i e g y 
h é t é v e s k i s l e á n y , a k i t az 
o r s z á g ú t o n g á z o l t el s z 
e g v i k p á n c é l a u t ó . Az a n g o l 
k a t o n a i h a t ó s á g o k „ v i z s g á -
l a t a " f e l m e n t e t t e a p á n c é l -
a u t ó v e z e t ő j é t a f e l e l ő s s é g 
a ló l . 

— Az A l é k s z a n d r o ) ' - e g y ü t t e s 
n a g y s i k e r e K a n a d á b a n . A 
S z o v j e t H a d s e r e g V ö r ö s Zász lo -
r e n d d e l k i t ü n t e t e t t É n e k - é s 
T á n c e g y ü t t e s e b e f e j e z t e k a n a d a i 
v e n d é g s z e r e p l é s é t . A n e g y v e n -
n a p o s t u r n é a l a t t az e g y ü t t e s 
III v á r o s b a n 34 h a n g v e r s e n j " 
a d o t t , m ű v é s z e t é b e n t ö b b mint. 
290 0(10 e m b e r g y ö n y ö r k ö d ö t t , 
n é p s z e r ű s é g e a f e l l é p é s e k s z á -
n t a v a i e g y ü t t n ö v e k e d e t t . A k a -
n a d a i l a p o k e s z e n e k r i t i k u s o k 
n a g y r a é r t é k e l t é k a z e g y ü t t e s 
m ű v é s z i t e l j e s í t m é n y é t , az el-
r a g a d t a t á s h a n g j á n í r t a k gépl is-
t á i r ó l é s v e z e t ő j e rő i . 

— M a g y a r g r a f i k u s P e k i n g -
b e n . P e k i n g b e é r k e z e t t W ü r z l 
A d á m m a g y a r g r a f i k u s m ű v é s z , 
h o g v m e g n y i s s a a m a g y a r g r a -
f i ka i k i á l l í t á s t a k í n a i f ő v á -
r o s b a n . 

C S A L Á D I H O I . T V E R S E N Y 
A n g l i á b a n a s z é p s é g k i r á l y -
n ó v á l a s z t a s o n az e l ső d í j a t 
h o l t v e r s e n y b e n a 32 é v e s Ma-
r y C l a r k a s s z o n y e s 15 é v e s 
l e á n y a n y e r t é k el. Az a sz -
s z o n y n a k h a t g y e r m e k e v a n . 

— 2246 f a l u s i á l t a l á n o s Is-
ko l a i t a n u l ó v e s z reszt, i d é n 
p o l i t e c h n i k a i k é p z é s b e n a sze-
ged i j á r á s á l t a l á n o s i s k o l á i b a n . 
A p o l i t e c h n i k a i o k t a t a s i r á n t i 
é r d e k l ő d é s s z a k a d a t l a n u l nö-
v e k s z i k . J e l l e m z ő j e e n n e k , h o g v 
az e l m ú l t o k t a t a s t é v b e n c s u -
p á n 1486 g y e r m e k vet t r e s z t 
a j á r á s b a n p o l i t e c h n i k a i o k t a -
t á s b a n . 

— Ké t ú j v i b r á t o r o s d ö n c ö l ó t 
k a p o t t a z A s z f a l t u t é p i t ö V á l l a -
lat s z e g e d i k i r e n d e l t s é g e . Az 
N D K - b ó l e r k e z e t t g é p e k fő l eg 
a e s a t n i - n a f e k t e t é s u t á n i fö ld -
v i s s z a t ö l t é s n é l n y ú j t a n a k n a g y 
s e g í t s é g é t , a n e h é z f i z ika i m u n -
k a m e g s z ü n t e t é s é v e l . 

Mély f á j d a l o m m a l H ida l -
j u k , h o g y s z e r e t e t t é d e s -
a p a n k , n a g y a p a n k , 

R A I N E R F E R E N C 

78 é v e s k o r á b a n r ö v i d s z e n -
v e d é s u t á n e l h u n y t . T e -
m e t é s e f o l y ó h ó 13-an 13 
ó r a k o r lesz a b e l v á r o s i t e -
m e t ő k u p o l á l a b . j l . 
4358 G y á s z o l ó c s a l á d 

Mé ly f á j d a l o m m a l t u d a t -
j u k , h o g y s z e r e t e t t é d e s -
a n y á n k , 

özv . M i k l ó s M e i i v h é r t n c 
Ö r d ö g Etel 

1961. o k t ó b e r l l - é n e l h u n y t . 
T e m e t é s e o k t ó b e r 13-án d u . 
2 ó r a k o r lesz az a l s ó v á r o -
si t e m e t ő k á p o l n á j á b ó l . 

G y á s z o l ó c s a l á d . 
4361 G é p u t c a 9. 

M é l y f a j d a l o m m a l t u d a t -
j u k . h o g y s z e r e t e t t f é r j . 
n e v e l ő a p a es n a g y a p a , 

K I S S J Á N O S 

a b l a k t i s z t í t ó M a k ó . F e l s z a -
b a d u l á s u t c a 14. s z á m 
a la t t i l a k o s 1961. X. l l - é n 
v á r a t l a n u l e l h u n y t . T e m e -
t é se o k t ó b e r 13-an d u . 2 
ó r a k o r lesz a b e l v á r o s i r ó -
m a i k a t o l i k u s t e m e r ő b ő l . 

G y á s z o l ó c s a l á d 

SZEGEDI NEMZETI SZÍNHÁZ Ma este 7 órakor 

R Ó M E Ó ÉS JÚLIA 
Berletsziinet. Jegyek elővételben kaphatok a színház jegyirodájában, Kárász ti. 15. 

DÉL-MAGYARORSZÁG 
A M a g y a r Szoc i a l i s t a M u n k á s -
párt szegedi b izot t ságának és 
S z e g e d rn. J. város . a n a c s á n a k 

l a p j a 
M e g j e l e n i k r.et.rű k i v é t e l é v e l 

m i n d e n n a p . 
S z e r k e s z t i a s z e r k e s z t ő n i z u t t s á s 

F e l e l ő s s ze ' -kesz lő 
N a g y I s t v á n 

S z e r k e s z t ő s é g : 
S z e g e d . S z t á l i n s é t á n y 10. 
T e l e f o n : 35-35. 39-03. 49-80 

E i s z a k a i t e l e f o n 35-06 
K i a d t a a C s o n g r á d Megye i 

L a p k i a d ó Vá l l á r a i 
F e l e l ő s k i a d ó : K o v á c s Lász ló 

K i a d ó h i v a t a l : 
S z e n e d . K l a u z á l t é r 8. 

T e l e f o n 35-00. 31-16 
i B e k ü l d ö t t k é z i r a t o t n e m ő rzOnh 

m e g és n e m a d u n k v issza . ) 
A l a p u t o y u m j a 

» S z e g e d i N y o m d a V á l l a l a t 
S z e g e d . K á r á s z u t c a 8. 

A l a p o t á r u s í t á s b a n es e lő f i ze -
t é s b e n a C s o n g r á d m e g y e i pos -
t a h i v a t a l o k t eneszLIk . E ló r ize iéa i 
tű) e g y h ó n a p r a II Ft. E lő f i ze t -
hető bérmely postahivatalnál 

*» kézbesítőnél 


